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1 Important notes

Please read these instructions carefully and follow all instructions, guidelines, and
warnings included in this product manual in order to ensure that you install, use, and
maintain the product properly at all times. These instructions MUST stay with this
product.

By using the product, you hereby confirm that you have read all instructions, guide-
lines, and warnings carefully and that you understand and agree to abide by the
terms and conditions as set forth herein. You agree to use this product only for the
intended purpose and application and in accordance with the instructions, guide-
lines, and warnings as set forth in this product manual as well as in accordance with
all applicable laws and regulations. A failure to read and follow the instructions and
warnings set forth herein may result in an injury to yourself and others, damage to
your product or damage to other property in the vicinity. This product manual, in-
cluding the instructions, guidelines, and warnings, and related documentation, may
be subject to changes and updates. For up-to-date product information, please visit
documents.dometic.com.

2 Related documents

Find the detailed
operating manual online at
gr.dometic.com/bdxYQN.

3 Safety instructions

i t WARNING! Electrocution hazard

Do not touch exposed cables with bare
hands.

* Do not operate the appliance if it is visi-
bly damaged.

e [fthis appliance's power cable is dam-
aged, it must be replaced by the man-

ufacturer, a service agent or a similar-
ly qualified person in order to prevent
safety hazards.

WARNING! Fire hazard
Keep the ventilation openings on the appli-
ance free of obstructions.

WARNING! Health hazard

¢ This appliance can be used by children
aged from 8 years and above and per-
sons with reduced physical, sensory
or mental capabilities or lack of experi-
ence and knowledge if they have been
given supervision or instruction con-
cerning use of the appliance in a safe
way and understand the hazards in-
volved. Children shall not play with the
appliance. Cleaning and user mainte-
nance shall not be made by children
without supervision.

¢ Children shall not play with the appli-
ance.

¢ Cleaning and user maintenance shall
not be made by children without super-
vision.

NOTICE! Damage hazard

* Check that the voltage specification on
the data plate corresponds to that of
the energy supply.

* Only connect the ventilation system to
a DC power supply in the vehicle with
the DC connection cable.

* Protect the ventilation system and ca-
bles against heat and moisture.

* Do not place objects onto the appli-
ance.

* Do notinsert foreign objects into the
system.

4 Intended use

The ventilation system is intended to be installed in mo-
tor caravans, leisure boats, caravans and recreational ve-
hicles.

The device is not suitable for:

* Houses
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¢ Apartments

¢ Cruiseline

¢ Construction machines
e Agricultural machines
e Trucks

This product is only suitable for the intended purpose
and application in accordance with these instructions.

This manual provides information that is necessary for
proper installation and/or operation of the product.
Poor installation and/or improper operating or main-
tenance will result in unsatisfactory performance and a
possible failure.

The manufacturer accepts no liability for any injury or
damage to the product resulting from:

¢ Incorrect assembly or connection, including ex-
cess voltage

* Incorrect maintenance or use of spare parts oth-
er than original spare parts provided by the manu-
facturer

* Alterations to the product without express per-
mission from the manufacturer

¢ Use for purposes other than those described in
this manual

Dometic reserves the right to change product appear-
ance and product specifications.

5 Operation

> Switching on/off: Fig. [l on page 1

> Selecting the mode: Fig. [ on page 1 to Fig.
on page 1

> Adjusting the light (optional): Fig. [E§ on page 1

> Using the Dometic Interact App: Fig. [ on
page 1

6 Disposal

hi¢

Recycling products with batteries, recharge-
able batteries and light sources: Remove any
batteries, rechargeable batteries, and light
sources before recycling the product. Return
defective or used batteries to your retailer or
dispose of them at collection points. Do not
dispose of any batteries, rechargeable bat-
teries, and light sources with general house-
hold waste. If you wish to finally dispose of
the product, ask your local recycling center
or specialist dealer for details about how to
do this in accordance with the applicable dis-
posal regulations. The product can be dis-
posed free of charge.

09 Recycling packaging material: Place the
packaging material in the appropriate recy-
cling waste bins wherever possible.

7 Warranty
For repair and warranty processing, please include the
following documents when you send in the device:

* A copy of the receipt with purchasing date

* Areason for the claim or description of the fault

Note that self-repair or nonprofessional repair can have
safety consequences and might void the warranty.
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1 Wichtige Hinweise

Lesen und befolgen Sie bitte alle Anweisungen, Richtlinien und Warnhinweise in
diesem Produkthandbuch sorgfaltig, um sicherzustellen, dass Sie das Produkt ord-
nungsgemaB installieren und stets ordnungsgemaB betreiben und warten. Diese
Anleitung MUSS bei dem Produkt verbleiben.

Durch die Verwendung des Produktes bestatigen Sie hiermit, dass Sie alle An-
weisungen, Richtlinien und Warnhinweise sorgféltig gelesen haben und dass Sie
die hierin dargelegten Bestimmungen verstanden haben und ihnen zustimmen. Sie
erklaren sich damit einverstanden, dieses Produkt nur fir den angegebenen Ver-
wendungszweck und gemaB den Anweisungen, Richtlinien und Warnhinweisen
dieses Produkthandbuchs sowie gemaB allen geltenden Gesetzen und Vorschriften
zu verwenden. Eine Nichtbeachtung der hierin enthaltenen Anweisungen und
Warnhinweise kann zu einer Verletzung |hrer selbst und anderer Personen, zu Scha-
den an lhrem Produkt oder zu Schaden an anderem Eigentum in der Umgebung
fuhren. Dieses Produkthandbuch, einschlieBlich der Anweisungen, Richtlinien und
Warnhinweise, sowie die zugehorige Dokumentation kénnen Anderungen und
Aktualisierungen unterliegen. Aktuelle Produktinformationen finden Sie unter docu
ments.dometic.com.

2 Zugehoérige Dokumente

Die ausfhrliche
Bedienungsanleitung
finden Sie online unter
gr.dometic.com/bdxYQN.

[ Ay B
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3 Sicherheitshinweise

WARNUNG! Gefahr durch Stromschlag
* Fassen Sie nie mit bloBen Handen an
blanke Leitungen.
*  Wenn das Gerat sichtbare Beschadi-

gungen aufweist, dirfen Sie es nichtin
Betrieb nehmen.

* Wenn das Stromkabel des Gerats
beschadigt ist, muss es durch den Her-
steller, einen Kundendienst oder eine
entsprechend ausgebildete Fachkraft
ersetzt werden, um Sicherheitsrisiken
zu vermeiden.

WARNUNG! Brandgefahr
Halten Sie die Luftungsoffnungen am Gerat
frei von Hindernissen.

WARNUNG! Gesundheitsgefahr

* Dieses Gerat kann von Kindern ab
8 Jahren und von Personen mit ver-
ringerten physischen, sensorischen
oder mentalen Fahigkeiten oder Man-
gel an Erfahrung und/oder Wissen ver-
wendet werden, wenn diese Personen
Uberwacht oder im sicheren Gebrauch
des Gerates unterwiesen wurden und
die daraus resultierenden Gefahren
verstanden haben. Kinder durfen nicht
mit dem Gerat spielen. Reinigung und
Benutzerwartung drfen nicht durch
unbeaufsichtigte Kinder durchgefthrt
werden.

¢ Kinder dirfen nicht mit dem Geréat spie-
len.

* Reinigung und Benutzerwartung dir-
fen nicht durch unbeaufsichtigte Kinder
durchgefihrt werden.

ACHTUNG! Beschadigungsgefahr

¢ Prifen Sie, ob die Spannungsangabe
auf dem Typenschild mit der vorhande-
nen Energieversorgung Ubereinstimmt.

¢ Verwenden Sie fir den Anschluss der
Luftungsanlage an ein Gleichstromnetz
im Fahrzeug ausschlieBlich das Gleich-
stromanschlusskabel.

* Schitzen Sie die Luftungsanlage und
die Kabel vor Hitze und Nasse.

¢ Stellen Sie keine Gegenstande auf das
Gerat.

* Stecken Sie keine Fremdgegenstande
in die Anlage.
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4 BestimmungsgemaBer
Gebrauch

Die Luftungsanlage ist zur Installation in Wohnmobile,
Freizeitboote, Wohnwagen und Freizeitfahrzeuge
vorgesehen.
Das Gerat ist nicht geeignet fir:

* Hauser

*  Wohnungen

* Kreuzfahrtschiffe

* Baumaschinen

* landwirtschaftliche Maschinen

e Llastkraftwagen
Dieses Produkt ist nur fur den angegebenen Verwen-

dungszweck und die Anwendung gemaB dieser An-
leitung geeignet.

Dieses Handbuch enthélt Informationen, die fir die ord-
nungsgemaBe Installation und/oder den ordnungs-
gemaBen Betrieb des Produkts erforderlich sind. Instal-
lationsfehler und/oder ein nicht ordnungsgeméaBer Be-
trieb oder eine nicht ordnungsgemaBle Wartung haben
eine unzureichende Leistung und u. U. einen Ausfall des
Geréts zur Folge.

Der Hersteller Gbernimmt keine Haftung fir Verletzun-
gen oder Schaden am Produkt, die durch Folgendes
entstehen:

* UnsachgemaBe Montage oder falscher An-
schluss, einschlieBlich Uberspannung

* UnsachgemaBe Wartung oder Verwendung von
anderen als den vom Hersteller gelieferten Origi-
nal-Ersatzteilen

* Veranderungen am Produkt ohne ausdriickliche
Genehmigung des Herstellers

* Verwendung fur andere als die in der Anleitung
beschriebenen Zwecke

Dometic behalt sich das Recht vor, das Erscheinungsbild
des Produkts und dessen technische Daten zu andern.

5 Betrieb

> Ein-/Ausschalten: Abb. [l auf Seite 1

> Modus auswahlen: Abb. [ auf Seite 1 bis
Abb. [ auf Seite 1

> Leuchte einstellen (optional): Abb. Y auf Seite 1

> Dometic Interact App verwenden: Abb. || auf
Seite 1

6 Entsorgung

hi¢

Recycling von Produkten mit Batterien,
wiederaufladbaren Batterien und Leuchtmit-
teln: Entfernen Sie Batterien, wiederauflad-
bare Batterien und Leuchtmittel, bevor Sie
das Produkt recyceln. Geben Sie bitte lhre
defekten Akkus oder verbrauchten Batterien
beim Handler oder bei einer Sammelstelle
ab. Batterien, wiederaufladbare Batterien
und Leuchtmittel gehoéren nicht in den Haus-
mull. Wenn Sie das Gerat endgliltig entsor-
gen mochten, informieren Sie sich bitte bei
Ihrem Wertstoffhof vor Ort oder bei lhrem
Fachhandler, wie dies gemaB den geltenden
Entsorgungsvorschriften zu tun ist. Das Pro-
dukt kann kostenlos entsorgt werden.

Verpackungsmaterial recyceln: Geben Sie
das Verpackungsmaterial moglichst in den
entsprechenden Recycling-Mull.

7 Garantie

Bitte senden Sie bei einem Reparatur- bzw. Gewahrleis-
tungsantrag folgende Unterlagen mit dem Produkt ein:

* eine Kopie der Rechnung mit Kaufdatum

* einen Reklamationsgrund oder eine
Fehlerbeschreibung

Bitte beachten Sie, dass eigenstandig oder nicht
fachgerecht durchgefiihrte Reparaturen die Sicherheit
gefadhrden und zum Erléschen der Garantie fiihren kon-
nen.
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1 Remarques importantes

Veuillez lire et suivre attentivement |'ensemble des instructions, directives et aver-
tissements figurant dans ce manuel afin d'installer, d’utiliser et d"entretenir le produit
correctement a tout moment. Ces instructions DOIVENT rester avec le produit.

En utilisant ce produit, vous confirmez expressément avoir lu attentivement I'ensem-
ble des instructions, directives et avertissements et que vous comprenez et acceptez
de respecter les modalités et conditions énoncées dans le présent document. Vous
acceptez d'utiliser ce produit uniquement pour |'usage et I'application prévus et
conformément aux instructions, directives et avertissements figurant dans le présent
manuel, ainsi qua toutes les lois et réglementations applicables. En cas de non-re-
spect des instructions et avertissements figurant dans ce manuel, vous risquez de
vous blesser ou de blesser d'autres personnes, d’endommager votre produit ou
d’endommager d'autres biens a proximité. Le présent manuel produit, y compris les
instructions, directives et avertissements, ainsi que la documentation associée peu-
vent faire |'objet de modifications et de mises a jour. Pour obtenir des informations
actualisées sur le produit, consulter le site documents.dometic.com.

2 Documents associés

Le manuel d'utilisation détaillé est
disponible en ligne, a I'adresse
gr.dometic.com/bdxYQN.

3 Consignes de sécurité

AVERTISSEMENT ! Risque d’électrocu-
tion
¢ Ne touchez pas les cables dénudés a
mains nues.
e Sil'appareil présente des dégats visi-

bles, ne le mettez pas en service.

¢ Sile cable de raccordement de cet ap-
pareil est endommagé, il doit étre rem-
placé par le fabricant, un agent de ser-
vice ou une personne de qualification
similaire, afin d'éviter tout danger.

AVERTISSEMENT ! Risque d’incendie
Dégagez les ouvertures de ventilation de
I'appareil.

AVERTISSEMENT ! Risque pour la santé

¢ Cetappareil peut étre utilisé par
des enfants agés de 8 ans et plus et
des personnes ayant des capacités
physiques, sensorielles ou mentales ré-
duites ou un manque d’expérience et
de connaissances, s'ils sont sous sur-
veillance ou ont recu des instructions
sur|'utilisation de I'appareil en toute
sécurité et comprennent les risques
impligués. Les enfants ne doivent pas
jouer avec cet appareil. Le nettoyage et
I’entretien ne doivent pas étre effectués
par des enfants sans surveillance.

* Lesenfants ne doivent pas jouer avec
cet appareil.

* Lenettoyage et |'entretien ne doivent
pas étre effectués par des enfants sans
surveillance.

AVIS ! Risque d’endommagement

e Vérifiez que la tension indiquée sur la
plaque signalétique correspond a l'al-
imentation électrique dont vous dis-
posez.

¢ Branchez uniquement le systeme de
ventilation a Ialimentation CC du
véhicule a l'aide du cable de raccorde-
ment CC.

¢ Tenez le systeme de ventilation et les
cables a l'abri de la chaleur et de I'hu-
midité.

¢ Ne placez pas d'objets sur I'appareil.

¢ N'introduisez aucun corps étranger
dans le systeme.
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4 Usage conforme

Le systéme de ventilation est congu pour étre installé
dans les camping-cars, les bateaux de plaisance, les car-
avanes et les véhicules de plaisance.
L'appareil n‘est pas adapté a ce qui suit :

* Maisons

*  Appartements

* Bateaux de croisiere

* Machines de construction

* Machines agricoles

e Camions
Ce produit convient uniquement a |'usage et a I'applica-

tion prévus, conformément au présent manuel d’instruc-
tions.

Ce manuel fournit les informations nécessaires a I'instal-
lation et/ou a I utilisation correcte du produit. Une in-
stallation, une utilisation ou un entretien inappropriés
entrainera des performances insatisfaisantes et une
éventuelle défaillance.

Le fabricant décline toute responsabilité en cas de
blessure ou de dommage résultant :

* d'un montage ou d’un raccordement incorrect, y
compris d’une surtension

* d'unentretien inadapté ou de I'utilisation de
piéces de rechange autres que les pieces de
rechange d’origine fournies par le fabricant

* de modifications apportées au produit sans au-
torisation explicite du fabricant

» d'usages différents de ceux décrits dans ce
manuel.

Dometic se réserve le droit de modifier I'apparence et
les spécifications produit.

5 Utilisation

> Mise sous/hors tension: fig. [l 3 1a page 1

> Sélection du mode: fig. P 4 la page 1 afig. | &
lapage 1

> Réglage de I'éclairage (en option): fig. [l 3 la
page 1

> Utilisation de I'application Dometic Interact:
fig. Bl 3 la page 1

hi¢

6 Mise aurebut

Recyclage des produits avec des piles, des
batteries et des sources lumineuses recharge-
ables : Retirez toutes les piles, batteries et
sources lumineuses rechargeables avant de
recycler le produit. Rapportez les piles dé-
fectueuses ou les batteries usagées a votre
revendeur ou a un centre de collecte. Les
piles, les batteries et les sources lumineuses
rechargeables usagées ne sont pas des
déchets ménagers. Sivous souhaitez mettre
le produit au rebut, contactez le centre de re-
cyclage le plus proche ou votre revendeur
spécialisé afin d'étre informé des réglementa-
tions liées au traitement des déchets. Le pro-
duit peut étre mis au rebut gratuitement.

09 Recyclage des emballages : Dans la mesure
du possible, jetez les emballages dans les
conteneurs de déchets recyclables prévus a
cet effet.

7 Garantie

Pour toutes réparations ou autres prestations de
garantie, veuillez joindre a I'appareil les documents suiv-
ants :

* une copie de la facture avec la date d'achat
¢ un motif de réclamation ou une description du

dysfonctionnement

Notez que toute réparation effectuée par une personne
non agréée peut présenter un risque de sécurité et an-
nuler la garantie.
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1 Notasimportantes

Lea atentamente estas instrucciones y siga las indicaciones, directrices y adverten-
cias incluidas en este manual para asegurarse de que instala, utiliza y mantiene cor-
rectamente el producto en todo momento. Estas instrucciones DEBEN conservarse
junto con este producto.

Al utilizar el producto, usted confirma que ha leido cuidadosamente todas las in-
strucciones, directrices y advertencias, y que entiende y acepta cumplir los térmi-
nos y condiciones aquf establecidos. Usted se compromete a utilizar este producto
solo para el propésito y la aplicacion previstos y de acuerdo con las instrucciones,
directrices y advertencias establecidas en este manual del producto, asi como de
acuerdo con todas las leyes y reglamentos aplicables. La no lectura y observacién
de las instrucciones y advertencias aqui expuestas puede causarle lesiones a ust-
ed o aterceros, danos en el producto o dafios en otras propiedades cercanas.

Este manual del producto, incluyendo las instrucciones, directrices y adverten-
cias, y ladocumentacion relacionada, pueden estar sujetos a cambios y actualiza-
ciones. Para obtener informacién actualizada sobre el producto, visite la pagina doc
uments.dometic.com.

2 Documentacion
relacionada

Consulte en linea las instrucciones
de uso completas en
gr.dometic.com/bdxYQN.

3 Indicaciones de seguridad

jADVERTENCIA! Riesgo de electrocu-
cién
* No toqgue los cables sin aislamiento di-

rectamente con las manos.

* No ponga el aparato en funcionamien-
to si presenta desperfectos visibles.

¢ Sjel cable de conexion de este apara-
to estd danado, debe ser reemplazado
por el fabricante, un técnico de man-
tenimiento o una persona con cualifi-
cacion similar para evitar posibles peli-
gros.

jADVERTENCIA! Peligro de incendio
No deje que las aberturas de ventilacion del
aparato queden obstruidas.

jADVERTENCIA! Riesgo para la salud

¢ Este aparato puede ser utilizado por
menores a partir de 8 afios y personas
con capacidad fisica, sensorial o men-
tal reducida, o con falta de experiencia
y conocimientos, siempre que lo ha-
gan bajo supervision o hayan recibido
instrucciones relativas al uso del mis-
mo de manera segura y entendiendo
los riesgos asociados. No deje que
los nifios jueguen con el aparato. Los
menores no deberan limpiar ni realizar
el mantenimiento de usuario sin la de-
bida supervisién.

¢ No deje que los nifos jueguen con el
aparato.

* Los menores no deberan limpiar ni re-
alizar el mantenimiento de usuario sin
la debida supervision.

jAVISO! Peligro de dafios

e Compruebe que el valor de tension
indicado en la etiqueta de tipo se cor-
responde con el del suministro de en-
ergia.

¢ Conecte el sistema de ventilacion a la
red de corriente continua del vehiculo
utilizando el cable de conexion de cor-
riente continua.

* Proteja el sistema de ventilacion y los
cables del calory la humedad.

* No cologque ningln objeto encima del
aparato.

¢ Nointroduzca objetos extrafios en el
sistema.
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4 Uso previsto

El sistema de ventilacién esté disefado para ser instal-
ado en autocaravanas, embarcaciones de recreo, cara-
vanas y vehiculos recreativos.
El aparato no es adecuado para:

* Casas

* Apartamentos

* Cruceros

*  Maquinas de construccién

* Maquinas agricolas

* Camiones

Este producto solo es apto para el uso previsto y la apli-
cacion de acuerdo con estas instrucciones.

Este manual proporciona la informacién necesaria para

la correcta instalacién y/o funcionamiento del producto.

Una instalacion deficiente y/o un uso y mantenimiento
inadecuados conllevan un rendimiento insatisfactorio y
posibles fallos.

El fabricante no se hace responsable de ninguna lesién
o dafo en el producto ocasionados por:

* Un montaje o conexion incorrectos, incluido un
exceso de tension

* Un mantenimiento incorrecto o el uso de piezas
de repuesto distintas de las originales propor-
cionadas por el fabricante

* Modificaciones realizadas en el producto sin el
expreso consentimiento del fabricante

* Uso con una finalidad distinta de la descrita en las
instrucciones

Dometic se reserva el derecho de cambiar la apariencia
y las especificaciones del producto.

5 Funcionamiento

> Encendido/apagado: fig. [l en la pagina 1

> Seleccion del modo: De fig. [l en la pagina 1 a
fig. [l en la pagina 1

> Ajuste de la luz (opcional): fig. [ en la pagina 1

> Uso de la aplicacion Dometic Interact: fig. [ en
la pagina 1

6 Eliminacion
Reciclaje de productos con pilas, baterias
E recargables y fuentes de luz: Quite todas las
pilas, baterfas recargables y fuentes de luz
antes de reciclar el producto. Entregue las
baterfas defectuosas o usadas en un establec-
imiento especializado o depositelas en un
punto de recogida de residuos. No deseche
ninguna pila, baterfa recargable ni fuente de
luz con la basura doméstica. Cuando vaya
a desechar definitivamente el producto, in-
formese en el centro de reciclaje mas cer-
cano o en un comercio especializado sobre
las normas pertinentes de gestion de resid-
uos. El producto podra desecharse gratuita-
mente.

Reciclaje del material de embalaje: Sies
posible, deseche el material de embalaje en
el contenedor de reciclaje adecuado.

7 Garantia

Para tramitar la reparacién y la garantia, incluya los sigu-
ientes documentos cuando envie el aparato:

* Una copia de la factura con fecha de compra
* Elmotivo de la reclamacién o una descripciéon de

la averia

Tenga en cuenta que una reparacién por medios pro-
pios o no profesionales puede tener consecuencias de
seguridad y suponer la anulacion de la garantia.



Portuguese

1 Notas importantes............cooovvviiiiiiiiiiinns n
2 Documentos relacionados...

3 Indicagbes de seguranga............cooeeuevnenns 1
4 Utilizagdo adequada..

5 OPEIAGAOD. - vvvieeeiiiee e

6 Eliminacdo.. 212
7 Garantia.......ceeeviiii e 12

1 Notasimportantes

Leia atentamente as presentes instrucoes e siga todas as instrucoes, orientacoes e
avisos incluidos neste manual, de modo a garantir a correta instalacao, utilizacao
e manutencdo do produto. £ OBRIGATORIO manter estas instrucées junto com o
produto.

Ao utilizar o produto, esta a confirmar que leu atentamente todas as instrucdes, ori-
entacdes e avisos, e que compreende e aceita cumprir os termos e condigoes es-
tabelecidos no presente manual. Aceita utilizar este produto exclusivamente para

o fim e a aplicacdo a que se destina e de acordo com as instrucdes, orientacoes e
avisos estabelecidos neste manual, assim como de acordo com todas as leis e regu-
lamentos aplicaveis. Caso ndo leia nem siga as instrucdes e os avisos aqui estabele-
cidos, poderd sofrer ferimentos pessoais ou causar ferimentos a terceiros e o produ-
to ou outros materiais nas proximidades poderao ficar danificados. Este manual do
produto, incluindo as instrucdes, orientacdes e avisos, bem como a documentacdo

relacionada, podem estar sujeitos a alteracdes e atualizacdes. Para consultar as infor-

macdes atualizadas do produto, visite documents.dometic.com.

2 Documentos relacionados

Consulte o manual de
instrucdes detalhado online em
gr.dometic.com/bdxYQN.

3 Indicagoes de seguranca

AVISO! Risco de eletrocussao
* Nunca toque em cabos ndo blindados
com as maos desprotegidas.
¢ N&o coloque o aparelho em fun-

cionamento se este apresentar danos
visiveis.

A

* Seocabo dealimentagdo do aparelho
estiver danificado, terd de ser substitui-
do pelo fabricante, por um agente de
assisténcia técnica ou por uma pessoa
com qualificagdes equivalentes, a fim
de evitar perigos de seguranga.

AVISO! Perigo de incéndio
Mantenha as aberturas de ventilagdo no apar-
elho desobstruidas.

AVISO! Risco para a satude

¢ Este aparelho pode ser utilizado por
criangas a partir dos 8 anos e pessoas
com capacidades fisicas, sensoriais ou
mentais reduzidas ou sem experién-
cia e conhecimento se forem supervi-
sionadas ou receberem instrucdes so-
bre a utilizagdo do aparelho de forma
segura e compreenderem os perigos
implicados. As criangas ndo podem
brincar com o aparelho. Alimpezaea
manuteng¢do ndo podem ser efetuadas
por criangas sem supervisao.

¢ As criangas nao podem brincar com o
aparelho.

* Alimpeza e a manutengdo ndo podem
ser efetuadas por criangas sem super-
visdo.

NOTA! Risco de danos

* Verifique se a especificagdo de tensdo
na placa de dados corresponde a da
alimentagdo de energia.

¢ Conecte o sistema de ventilagdo a uma
fonte de alimentagdo de corrente con-
tinua no veiculo exclusivamente com
o cabo de conexao de corrente con-
tinua.

* Proteja o sistema de ventilagdo e os ca-
bos do calor e da humidade.

* Nao pouse objetos em cima do aparel-
ho.

* Nao insira objetos estranhos na
unidade.
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4 Utilizacao adequada

O sistema de ventilagdo foi concebido para uma mon-

tagem em autocaravanas, embarcagdes de recreio, car-

avanas e veiculos de recreio.

O aparelho ndo € adequado para:
* Moradias
* Apartamentos
* Navios de cruzeiro
* Maquinas de construgdo
* Maquinas agricolas
* Camides

Este produto destina-se exclusivamente a aplicagdo e
aos fins pretendidos com base nestas instrugdes.

Este manual fornece informagdes necessarias para pro-
ceder a uma instalagdo e/ou a uma operagio ade-
quadas do produto. Uma instalacdo e/ou uma oper-
acado ou manutencdo incorretas causardo um desem-
penho insatisfatério e uma possivel avaria.

O fabricante ndo aceita qualquer responsabilidade por
danos ou prejuizos no produto resultantes de:

*  Montagem ou ligagdo incorreta, incluindo so-
bretensdes

* Manutengao incorreta ou utilizagdo de pecas so-
bressalentes ndo originais fornecidas pelo fabri-
cante

* Alteragdes ao produto sem autorizagdo expressa
do fabricante

» Utilizagdo para outras finalidades que ndo as de-
scritas no presente manual

A Dometic reserva-se o direito de alterar o design e as
especificacdes do produto.

5 Operagao

> Lligar/desligar: fig. [l na pagina 1

> Selecionar o modo: fig. [ na pagina 1 afig. H
na pagina 1

> Ajustara luz (opcional): fig. Y na pagina 1
> Usara Dometic Interact App: fig. [Al na pagina 1

6 Eliminacado

Reciclagem de produtos com baterias, bate-
rias recarregaveis e fontes de luz: Remova to-
das as pilhas, baterias recarregaveis e fontes
de luz antes de reciclar o produto. Entregue
os seus acumuladores danificados ou pilhas
gastas numa loja ou centro de recolha. As
pilhas, baterias recarregéveis e fontes de luz
ndo devem ser eliminadas juntamente com o
lixo doméstico. Para eliminar definitivamente
o produto, informe-se junto do centro de re-
ciclagem ou revendedor mais préximo sobre
as disposi¢oes de eliminagdo aplicaveis. O
produto pode ser eliminado gratuitamente.

Reciclagem do material de embalagem:
Sempre que possivel, coloque o material de
embalagem no respetivo contentor de reci-
clagem.

7 Garantia

Para fins de reparagdo ou de garantia, terd de enviar
também os seguintes documentos:

* Uma copia da fatura com a data de aquisicdo
* Um motivo de reclamagdo ou uma descri¢do da

falha

Tenha em atengdo que as reparagdes feitas por si ou por
nao profissionais podem ter consequéncias sobre a se-
guranga e anular a garantia.
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1 Noteimportanti

Si prega di leggere attentamente e di seguire tutte le istruzioni, le linee guida e

le avvertenze incluse in questo manuale del prodotto, al fine di garantire che il
prodotto venga sempre installato, utilizzato e mantenuto nel modo corretto. Queste
istruzioni DEVONO essere conservate insieme al prodotto.

Utilizzando il prodotto, |'utente conferma di aver letto attentamente tutte le
istruzioni, le linee guida e le avvertenze e di aver compreso e accettato di rispettare
i termini e le condizioni qui espressamente indicati. L'utente accetta di utilizzare
questo prodotto solo per lo scopo e I'applicazione previsti e in conformita con le
istruzioni, le linee guida e le avvertenze indicate nel presente manuale del prodot-
to, nonché in conformita con tutte le leggi e i regolamenti applicabili. La mancata
lettura e osservanza delle istruzioni e delle avvertenze qui espressamente indicate
puo causare lesioni personali e a terzi, danni al prodotto o ad altre proprieta nelle
vicinanze. Il presente manuale del prodotto, comprese le istruzioni, le linee guida e
le avvertenze e la relativa documentazione possono essere soggetti a modifiche e
aggiornamenti. Per informazioni aggiornate sul prodotto, visitare documents.domet
ic.com.

2 Documenti correlati

Le istruzioni per I'uso dettagliate
sono disponibili online all’indirizzo:
gr.dometic.com/bdxYQN.

3 Istruzioni per la sicurezza

AVVERTENZA! Pericolo di scosse elet-
triche

* Non toccare mai i cavi esposti a mani
nude.

* Non mettere in funzione |'apparecchio
se presenta danni visibili.

S

* Perevitare possibili pericoli legati alla
sicurezza, se il cavo di alimentazione
dell’apparecchio € danneggiato deve
essere sostituito dal produttore, da un
tecnico del servizio di assistenza op-
pure da personale ugualmente qualifi-
cato.

AVVERTENZA! Pericolo di incendio
Assicurare che le aperture di ventilazione sul-
I'apparecchio non siano ostruite.

AVVERTENZA! Pericolo per la salute

¢ Questo apparecchio puod essere utiliz-
zato da bambini di eta superiore a 8
anni, da persone con capacita fisiche,
sensoriali o mentali ridotte o da per-
sone inesperte solo se preventiva-
mente istruite sull’ utilizzo in sicurezza
o supervisionate e solo se informate
dei pericoli legati al prodotto stesso. |
bambini non devono giocare con I'ap-
parecchio. La pulizia e la manutenzione
non devono essere eseguite da bambi-
ni senza la presenza di un adulto.

* | bambini non devono giocare con I'ap-
parecchio.

¢ Lapulizia e la manutenzione non de-
vono essere eseguite da bambini senza
la presenza di un adulto.

AVVISO! Rischio di danni

* Verificare che i dati della tensione ripor-
tati sulla targhetta dei dati corrispon-
dano a quelli relativi all'alimentazione
elettrica.

¢ Collegare il sistema di ventilazione a
una presa per corrente continua solo
con il cavo di collegamento per cor-
rente continua.

* Proteggere il sistema di ventilazione e i
cavi dal caldo e dall’'umidita.

¢ Non collocare oggetti sopra |'apparec-
chio.

* Nonintrodurre nessun oggetto esterno
nell'impianto.
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4 Destinazioned’uso

|l sistema di ventilazione & progettato per essere installa-
to su camper, imbarcazioni da diporto, caravan e veicoli
ricreazionali.
L'apparecchio non & adatto per:

* Case

* Appartamenti

* Navida crociera

* Macchine da costruzione

* Macchine agricole

* Autocarri

Questo prodotto € adatto solo per I'uso e I'appli-
cazione previsti in conformita con le presenti istruzioni.

Il presente manuale fornisce le informazioni necessarie
per la corretta installazione e/o il funzionamento del
prodotto. Un'installazione errata e/o un utilizzo o una
manutenzione impropri comporteranno prestazioni in-
soddisfacenti e un possibile guasto.

Il produttore non si assume alcuna responsabilita per
eventuali lesioni o danni al prodotto che derivino da:

* montaggio o collegamento non corretti, compre-
sa la sovratensione

* manutenzione non corretta o uso di ricambi diver-
si da quelli originali forniti dal produttore

* modifiche al prodotto senza esplicita autoriz-
zazione del produttore

* impiego per scopi diversi da quelli descritti nel
presente manuale.

Dometic si riserva il diritto di modificare I'aspetto e le
specifiche del prodotto.

5 Funzionamento

> Accensione/spegnimento: fig. [l alla pagina 1

> Selezione della modalita: fig. | alla pagina 1 -
fig. B alla pagina 1

> Regolazione della luce (opzionale): fig. Y alla
pagina

> Utilizzo dell’app Dometic Interact: fig. || alla
paginal

6 Smaltimento

hi¢

Riciclaggio di prodotti con batterie, batterie
ricaricabili e fonti di luce: Rimuovere tutte le
batterie, le batterie ricaricabili e le fonti di
luce prima diriciclare il prodotto. Conseg-
nare gli accumulatori difettosi o le batterie us-
ate al rivenditore o presso un centro di rac-
colta. Non smaltire le batterie, le batterie ri-
caricabili e le fonti di luce insieme ai rifiuti do-
mestici generici. Per smaltire definitivamente
il prodotto, informarsi presso il centro di rici-
claggio pili vicino o presso il proprio riven-
ditore specializzato sulle norme relative allo
smaltimento. E possibile smaltire il prodotto
gratuitamente.

Riciclaggio del materiale da imballaggio:
Raccogliere il materiale di imballaggio possi-
bilmente negli appositi contenitori di riciclag-
gio.

7 Garanzia

Per la gestione della riparazione e della garanzia e nec-
essario inviare la seguente documentazione insieme al
dispositivo:

* una copia della ricevuta con la data di acquisto,
* il motivo della richiesta o la descrizione del guas-

to.

Tenere presente che le riparazioni eseguite in autono-
mia o da personale non professionista possono avere
conseguenze sulla sicurezza e invalidare la garanzia.
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Belangrijke opmerkingen

Lees deze gebruiksaanwijzing zorgvuldig door en volg alle instructies, richtlijnen
en waarschuwingen in deze handleiding op om ervoor te zorgen dat u het product
te allen tijde op de juiste manier installeert, gebruikt en onderhoudt. Deze gebruik-
saanwijzing MOET bij dit product worden bewaard.

Door het product te gebruiken, bevestigt u hierbij dat u alle instructies, richtlijnen
en waarschuwingen zorgvuldig hebt gelezen en dat u de voorwaarden zoals hierin
beschreven begrijpt en accepteert. U gaat ermee akkoord dit product alleen te ge-
bruiken voor het beoogde doel en de beoogde toepassing en in overeenstemming
met de instructies, richtlijnen en waarschuwingen zoals beschreven in deze gebruik-
saanwijzing en in overeenstemming met de geldende wet- en regelgeving. Het niet
lezen en opvolgen van de hierin beschreven instructies en waarschuwingen kan lei-
den tot letsel voor uzelf en anderen, schade aan uw product of schade aan andere
eigendommen in de omgeving. Deze gebruiksaanwijzing, met inbegrip van de in-
structies, richtlijnen en waarschuwingen, en de bijbehorende documentatie kan on-
derhevig zijn aan wijzigingen en updates. Actuele productinformatie vindt u op doc
uments.dometic.com.

2 Bijbehorende documenten

De gedetailleerde
gebruiksaanwijzing

is online te vinden op
gr.dometic.com/bdxYQN.

3 Veiligheidsaanwijzingen

A

WAARSCHUWING! Gevaar voor elek-
trische schokken

* Raak blanke leidingen nooit met blote
handen aan.

* Gebruik het toestel niet als het zicht-
baar beschadigd is.

¢ Alsde stroomkabel van het toestel is
beschadigd, moet deze, om gevaren
te voorkomen, worden vervangen
door de fabrikant, diens klantenservice
of gelijkwaardig bevoegd personeel.

WAARSCHUWING! Brandgevaar
Houd de ventilatieopeningen van het toestel
vrij.

WAARSCHUWING! Gevaar voor de
gezondheid

S

* Dit toestel mag worden gebruikt door
kinderen vanaf 8 jaar en ouder evenals
door personen met verminderd fysiek,
zintuiglijk of mentaal vermogen of ge-
brek aan kennis en ervaring, mits zij on-
der toezicht staan of zijn geinstrueerd
in het veilig gebruik van het toestel en
zij inzicht hebben in de gevaren die
het gebruik ervan met zich meebrengt.
Kinderen mogen niet met het toestel
spelen. Reiniging en gebruikersonder-
houd mogen niet door kinderen zon-
der toezicht worden uitgevoerd.

* Kinderen mogen niet met het toestel
spelen.

¢ Reiniging en gebruikersonderhoud
mogen niet door kinderen zonder
toezicht worden uitgevoerd.

LET OP! Gevaar voor schade

* Vergelijk de spanningsgegevens op
het typeplaatje met de beschikbare en-
ergievoorziening.

* Sluit het ventilatiesysteem alleen met
de gelijkstroomaansluitkabel aan op de
gelijkstroomvoeding van het voertuig.

¢ Bescherm het ventilatiesysteem en de
kabels tegen hitte en vocht.

* Plaats geen voorwerpen op het toestel.

¢ Steek geen vreemde voorwerpen in
het systeem.

4 Beoogd gebruik

Het ventilatiesysteem is bedoeld voor montage in
campers, vrijetijdsvaartuigen, caravans en recreatievoer-
tuigen.
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Het toestel is niet geschikt voor:
¢ Huizen
*  Appartementen
¢ Cruiseschepen
* Bouwmachines
¢ Landbouwmachines
* Vrachtwagens
Dit product is alleen geschikt voor het beoogde gebruik

en de toepassing in overeenstemming met deze ge-
bruiksaanwijzing.

Deze handleiding geeft informatie die nodig is voor een
correcte installatie en/of correct gebruik van het prod-
uct. Een slechte installatie en/of onjuist gebruik of on-
derhoud leidt tot onbevredigende prestaties en mo-
gelijke storingen.

De fabrikant aanvaardt geen aansprakelijkheid voor let-
sel of schade aan het product die het gevolg is van:

*  Onjuiste montage of aansluiting, inclusief te hoge
spanning

¢ Onjuist onderhoud of gebruik van andere dan
door de fabrikant geleverde originele reserveon-
derdelen

* Wijzigingen aan het product zonder uitdrukkelijke
toestemming van de fabrikant

*  Gebruik voor andere doeleinden dan beschreven
in deze handleiding

Dometic behoudt zich het recht voor om het uiterlijk en
de specificaties van het product te wijzigen.

5 Gebruik

> In-/uitschakelen: afb. [l op pagina 1
> Modus selecteren: afb. [ op pagina1 tot
afb. | op pagina 1

> Het licht aanpassen (optioneel): afb. [ op pagi-
nal

> De Dometic Interact-app gebruiken: afb. [ op
pagina 1

hi¢

6 Verwijdering

Producten met batterijen, oplaadbare bat-
terijen en lichtbronnen recyclen: Verwijder
alle batterijen, oplaadbare batterijen en licht-
bronnen voordat u het product laat recyclen.
Geef uw defecte accu’s of verbruikte bat-
terijen af bij de leverancier of bij een verza-
melpunt. Geef accu's en batterijen, oplaad-
bare batterijen en lichtbronnen niet mee met
het huishoudelijke afval. Als u het product de-
finitief weg wilt doen, vraag dan bij het dicht-
stbijzijnde afvalverwerkingsbedrijf of uw deal-
er naar de betreffende afvoervoorschriften.
Het product kan gratis worden afgevoerd.

Verpakkingsmateriaal recyclen: Gooi het ver-
pakkingsmateriaal indien mogelijk altijd in re-
cyclingafvalbakken.

7 Garantie

Stuur voor de afhandeling van reparaties of garantie vol-
gende documenten mee:

* Een kopie van de factuur met datum van aankoop

* De reden voor de claim of een beschrijving van
de fout

Houd er rekening mee dat eigenmachtige of niet-pro-
fessionele reparatie gevolgen voor de veiligheid kan
hebben en dat de garantie hierdoor kan komen te ver-
vallen.
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Vigtige henvisninger

Lees og felg alle disse anvisninger, retningslinjer og advarsler i denne produktvejled-

ning grundigt for at sikre, at du altid installerer, bruger og vedligeholder produktet
korrekt. Disse anvisninger SKAL opbevares sammen med dette produkt.

Ved at benytte produktet bekreefter du hermed, at du har leest alle anvisninger, ret-
ningslinjer og advarsler grundigt, og at du forstar og er indforstaet med de vilkar og
betingelser, der er fastlagt heri. Du er indforstdet med kun at bruge dette produkt
til det beregnede formal og anvendelse i overensstemmelse med anvisningerne,
retningslinjerne og advarslerne i denne produktvejledningen samt i overensstem-
melse med alle de gaeldende love og forskrifter. Manglende leesning og ignorering
af disse anvisninger og advarsler kan medfere kvaestelser pa dig selv og andre,
skade pa dit produkt eller skade pa anden ejendom i naerheden. Der tages forbe-
hold for eventuelle zendringer og opdateringer af denne produktvejledning samt
anvisningerne, retningslinjerne og advarslerne samt den tilharende dokumentation.
Se documents.dometic.com for de nyeste produktinformationer.

2 Relaterede dokumenter

Du kan finde den detaljerede
betjeningsvejledning online pa
gr.dometic.com/bdxYQN.

3 Sikkerhedshenvisninger

ADVARSEL! Fare for elektrisk sted

.

* Hvis apparatet har synlige beskadi-
gelser, ma du ikke tage det i brug.

Tag aldrig fat i uisolerede ledninger
med de bare haender.

* Hvis apparatets tilslutningskabel er
beskadiget, skal det udskiftes af produ-
centen, en servicerepraesentant eller

en tilsvarende uddannet person for at
forhindre farer.

ADVARSEL! Brandfare
Hold ventilationsabningerne pa apparatet fri
for forhindringer.

.i t ADVARSEL! Sundhedsfare

Dette apparat kan anvendes af barn
over 8 ar og personer med reduc-
erede fysiske, sanse- eller mentale evn-
er eller uden erfaring eller viden, hvis
de erunder opsyn eller blev instrueret
i sikker brug af apparatet og forstar de
involverede farer. Barn ma ikke lege
med apparatet. Rengering og vedlige-
holdelse ma ikke udferes af bgrn uden
opsyn.

* Barn ma ikke lege med apparatet.

¢ Rengering og vedligeholdelse ma ikke
udferes af barn uden opsyn.

VIGTIGT! Fare for beskadigelse

.

¢ Tilslut kun ventilationssystemet til en
jeevnstremsforsyning i keretajet med
jeevnstrgmstilslutningskablet.

Kontrollér, at spaendingsangivelsen pa
maerkepladen svarer til den fra energi-
forsyningen.

¢ Beskyt ventilationssystemet og
kablerne mod varme og fugtighed.

e Placér ikke genstande pa apparatet.

¢ Farikke fremmedlegemer ind i sys-
temet.

4 Korrektbrug

Ventilationssystemet er beregnet til at blive anvendt i au-
tocampere, fritidsbade, campingvogne og fritidskerete-

jer.

Apparatet er ikke egnet til:
* Huse
* Lejligheder
¢ Krydstogtsskibe
¢ Entreprengrmaskiner
¢ Llandbrugsmaskiner
* Lastbiler
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Dette produkt er kun egnet til dets beregnede formal og
anvendelse i overensstemmelse med disse anvisninger.

Denne vejledning giver dig oplysninger om, hvad der er
nedvendigt med henblik pa en korrekt montering og/
eller drift af produktet. Dérlig montering og/eller ukor-
rekt drift eller vedligeholdelse medferer utilstraekkelig
ydeevne og mulige fejl.

Producenten patager sig intet ansvar for kveestelser eller
skader i forbindelse med produktet, der skyldes:

* ukorrekt samling eller forbindelse inklusive for hej
spaending

* ukorrekt vedligeholdelse eller brug af uoriginale
reservedele, der ikke stammer fra producenten

* zendringer pa produktet uden udtrykkelig
tilladelse fra producenten

¢ brug til andre formal end dem, der er beskrevet i
vejledningen.

Dometic forbeholder sig ret til at eendre produktets ud-
seende og produktspecifikationer.

5 Betjening

> Teending og slukning: fig. [l pa side 1
> Valg af modus: fig. [ paside 1 til fig. [l pa side
1

> Justering af lyset (option): fig. [ pé side 1
> Brug af Dometic Interact-appen: fig. [Bl pa side 1

6 Bortskaffelse

hi¢

Genbrug af produkter med batterier, geno-
pladelige batterier og lyskilder: Fjern alle bat-
terier, genopladelige batterier og lyskilder,
for produktet genbruges. Aflevér defekte
genopladelige batterier og brugte batterier
hos forhandleren eller pa et indsamlingsst-
ed. Genopladelige og ikke-genopladelige
batterier samt lyskilder ma ikke bortskaffes
sammen med husholdningsaffaldet. Hvis du
vil bortskaffe produktet endegyldigt, skal
du kontakte den naermeste genbrugsstation
eller din faghandel for at fa de pageaeldende
forskrifter om bortskaffelse. Produktet kan
bortskaffes uden gebyr.

09 Genbrug af emballagemateriale: Bortskaf sa
[ MK ) . ; . . .
- vidt muligt emballagen i affaldscontainerne til

den pageeldende type genbrugsaffald.

7 Garanti

Ved reparation eller krav om garanti skal du medsende
felgende bilag:

* en kopi af regningen med kegbsdato

* enreklamationsgrund eller en fejlbeskrivelse.
Veer opmaerksom pa, at egne eller uprofessionelle repa-

rationer kan fa sikkerhedsmaessige konsekvenser og kan
gere garantien ugyldig.
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1 Observera

Las och félj noggrant alla instruktioner, direktiv och varningar i den hér produkthand-
boken for att sakerstalla att du alltid installerar, anvander och underhéller produkten
pa ratt satt. Dessa instruktioner MASTE férvaras tillsammans med produkten.

Genom att anvanda produkten bekraftar du harmed att du noggrant har last alla in-
struktioner, direktiv och varningar och att du férstar och ar inférstadd med att fol-

ja de villkor som anges hari. Du &r inférstddd med att endast anvanda denna pro-
dukt i avsett syfte och i enlighet med instruktionerna, direktiven och varningarmna som
anges i denna produkthandbok samt i enlighet med alla gallande lagar och bestam-
melser. Om du inte laser och féljer instruktionerna och varningarna som anges har
kan det leda till personskador pa dig eller andra, pa produkten eller annan egen-
dom i narheten. Denna produkthandbok, inklusive instruktionerna, direktiven och
varningarna samt relaterad information, kan &ndras och uppdateras. For uppdaterad
produktinformation, besdk documents.dometic.com.

2 Tillhérande dokument

Den utforliga bruksanvisningen
hittar man pa webben under
gr.dometic.com/bdxYQN.

3 Sakerhetsanvisningar

VARNING! Risk for dodsfall pa grund av
elektricitet

¢ Taintetagiavskalade ledningar med
bara handerna.

*  Om apparaten uppvisar synliga skador
far den inte anvandas.

*  Om apparatens anslutningskabel
skadas maste den, av sakerhetsskal,

bytas ut av tillverkaren, servicerepre-
sentanten eller ndgon person med
motsvarande behdrighet.

VARNING! Brandrisk
Se till att ventilationsGppningarna pa apparat-
en inte ar blockerade av féremal.

VARNING! Halsorisk

¢ Barn fran atta ars alder, personer med
nedsatt fysisk, sensorisk eller mental
férmaga, eller personer med bristande
erfarenhet och kunskaper far anvanda
den hér anordningen forutsatt att de
halls under uppsikt eller om de har fatt
anvisningar om hur man anvander den
har anordningen pa ett sakert satt och
kanner till vilka risker som ar forknip-
pade med anvandningen. Barn far inte
leka med apparaten. Utan uppsikt far
barn inte utféra rengérings- eller under-
hallsarbeten.

¢ Barn farinte leka med apparaten.

¢ Utan uppsikt far barn inte utféra
rengorings- eller underhallsarbeten.

OBSERVERA! Risk for skada

e Jamfor spanningsuppgifterna pa typ-
skylten med elférsorjningen pa plats.

¢ Ventilationssystemet maste anslutas
med likstromskabeln till likstréomsut-
taget i fordonet.

* Skydda ventilationssystemet och
kablarna mot varme och fukt.

¢ Stallinga foremal pa apparaten.

e Forinte in frammande féremal i sys-
temet.

4 Avsedd anvandning

Ventilationssystemet ar avsett att anvandas i husbilar,
fritidsbatar, husvagnar och fritidsfordon.
Apparaten ar inte avsedd for:
* Hus
Lagenheter
*  Kryssningsfartyg
* Byggmaskiner
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¢ Llantbruksmaskiner
¢ Lastbilar

Den har produkten lampar sig endast for avsedd an-
vandning i enlighet med denna bruksanvisning.

Den har manualen informerar om vad som kravs for att
installera och/eller anvanda produkten pé ratt sétt. Fe-
laktig installation och/eller anvandning eller felaktigt un-
derhall kommer leda till att produkten inte fungerar opti-
malt och riskerar ga sénder.

Tillverkaren atar sig inget ansvar for personskador eller
materiella skador pa produkten som uppstar till foljd av:

¢ Felaktig montering eller anslutning, inklusive for
hog spanning

* Felaktigt underhall eller anvandning av reservdelar
som inte ar originaldelar fran tillverkaren

*  Andringar som utférts utan uttryckligt medgi-
vande fran tillverkaren

* Anvandning fér andra andamal an de som
beskrivs i denna bruksanvisning

Dometic forbehaller sig ratten att andra produktens ut-
seende och specifikationer.

5 Anviandning

> Slapa/av: bild. [l sida1

> Valjalage: bild. A sida 1 till bild. [ sida 1

> Justera ljuset (tillval): bild. | sida 1

> Anvanda Dometic Interact-appen: bild. [B sida 1

6 Avfallshantering

hi¢

Atervinning av produkter med batterier,
laddningsbara batterier och ljuskallor:
Avlagsna alla batterier, laddningsbara bat-
terier och ljuskallor innan produkten 1am-
nas till atervinning. Ldmna dina férbrukade
eller defekta (laddningsbara) batterier till ter-
forsaljaren eller till ett insamlingsstalle. Bat-
terier, laddningsbara batterier och ljuskal-
lor far inte kasseras med vanligt hushallsav-
fall. Nar produkten slutgiltigt tas ur bruk:
Informera dig om gallande bestammelser
hos narmaste atervinningscentral eller hos
aterforsaljaren. Produkten kan kasseras utan
avgift.

09 Atervinning av férpackningsmaterial: Lamna

- om méjligt férpackningsmaterialet till atervin-
ning.

7 Garanti

Vid reparations- och garantiarenden ska féljande doku-
ment skickas med nar du returnerar produkten:

* En kopia pa fakturan med inkdpsdatum

* En reklamationsbeskrivning eller felbeskrivning
Observera att sjalvstandiga eller icke professionella

reparationer kan paverka sakerheten och leda till att
garantin blir ogiltig.



Norwegian

1 Viktige merknader.........cccccoi 21
2 Relaterte dokumenter .21
3 Sikkerhetsinstruksjoner.............ccccccccoiien 21
4 Forskriftsmessig bruk............ccccccoviiiiiiins 21
5 Betiening...ocoveeieeeeiieee e 22
6 Avfallshandtering.........ccoooeviveeviiieiieee 22
7 Garanti....coeerieeii 22

—l

Viktige merknader

Vennligst les disse instruksjonene neye og felg alle anvisninger, retningslinjer og ad-
varsler i denne produktveiledningen for & sikre at du installerer, bruker og vedlike-
holder produktet ordentlig til enhver tid. Disse instruksjonene MA alltid folge med
produktet.

Ved & bruke dette produktet bekrefter du at du har lest alle anvisninger, retningslinjer

og advarsler grundig, og at du forstar og samtykker i & overholde vilkarene slik de

er presentert her. Du godtar & bruke dette produktet kun til tiltenkt formal og bruk-
somrader, og i samsvar med anvisningene, retningslinjene og advarslene slik de er
presentert i denne produktveiledningen, s& vel som i samsvar med alle gjeldende
lovbestemmelser og forskrifter. Hvis anvisningene og advarslene som er presen-
tert her, ikke blir lest og fulgt, kan det fere til personskader hos deg selv eller andre,
skader pa produktet eller skader pa annen eiendom i naerheten. Denne produk-
tveiledningen med sine anvisninger, retningslinjer og advarsler, samt relatert doku-
mentasjon, kan vaere underlagt endringer og oppdateringer. For oppdatert produk-
tinformasjon, se documents.dometic.com.

2 Relaterte dokumenter

Du finner den detaljerte
bruksanvisningen pa Internett pa
gr.dometic.com/bdxYQN.

3 Sikkerhetsinstruksjoner

ADVARSEL! Fare for elektrisk stot

.

*  Apparatet ma ikke tas i bruk hvis det har
synlige skader.

Unnga a rere blanke kabler med bare
hender.

* Hvis stramkabelen til dette apparatet er
skadet, ma den skiftes ut av produsen-

ten, en servicetekniker eller en annen
kvalifisert person for & unnga farlige
situasjoner.

ADVARSEL! Brannfare
Serg for at ventilasjonsapningene pa appa-
ratet er fri for hindringer.

ADVARSEL! Helsefare

¢ Dette apparatet kan brukes av barn fra
8 ar og oppover og personer med re-
duserte fysiske, sensoriske eller men-
tale evner eller som mangler erfaring
og kunnskap, hvis de er under oppsyn
eller har fatt veiledning i hvordan ap-
paratet brukes pa en forsvarlig mate
og forstar hvilke farer det innebeer-
er. Barn ma ikke leke med apparatet.
Rengjering og vedlikehold skal ikke ut-
feres av barn uten at de er under opp-
syn.

S

¢ Barn ma ikke leke med apparatet.

* Rengjering og vedlikehold skal ikke ut-
feres av barn uten at de er under opp-
syn.

i PASS PA! Fare for skader
¢ Kontroller at spenningsspesi-
fikasjonene pa merkeskiltet tilsvarer

den tilgjengelige stremtilfarselen.

* Ventilasjonssystemet ma bare kobles il
en likestresmforsyning i kjereteyet med
likestramtilkoblingskabelen.

¢ Beskytt ventilasjonssystemet og kab-
lene mot varme og fuktighet.

* Ikke plasser gjenstander oppa appa-
ratet.

¢ l|kke for noen fremmedlegemerinn i
systemet.

4 Forskriftsmessig bruk

Ventilasjonssystemet er ment for montering i bobiler,
lystbater, campingvogner og fritidskjeretay.

Enheten er ikke egnet for falgende:

* Hus
e Leiligheter
e Cruiseskip

21
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¢ Bygningsmaskiner
¢ Jordbruksmaskiner
¢ Lastebiler

Dette produktet er kun egnet for det tiltenkte formalet
og bruksomradet i samsvar med disse instruksjonene.

Denne veiledningen gir informasjon som er ngdvendig
for korrekt installasjon og/eller bruk av produktet.
Feilaktig installasjon og/eller ukorrekt bruk eller vedlike-
hold vil resultere i en utilfredsstillende ytelse og mulig
svikt.

Produsenten fraskriver seg ethvert ansvar for person-
skader eller materielle skader pa produktet som felge
av:

* Ukorrekt montering eller tilkobling, inkludert for
hay spenning

* Ukorrekt vedlikehold eller bruk av andre re-
servedeler enn originale reservedeler levert av
produsenten

* Modifisering av produktet uten at det er gitt ut-
trykkelig godkjenning av produsenten

* Bruktil andre formal enn beskrevet i denne veiled-
ningen

Dometic forbeholder seg rettigheten til @ endre produk-
tet ytre og produktspesifikasjoner.

5 Betjening

> Slapa/av: fig. [l paside 1

> Velge modus: fig. Bl paside 1 til fig. [l pa
side 1

> Justere lyset (ekstrautstyr): fig. Y pa side 1
> Bruker Dometic Interact-appen: fig. [ pa side 1

6 Avfallshandtering

hi¢

Resirkulering av produkter med batterier,
oppladbare batterier og lyskilder: Fjern alle
batterier, oppladbare batterier og lyskilder
for resirkulering av produktet. Lever defekte
eller brukte batterier enten til forhandleren
eller pa en oppsamlingsstasjon. Avhend ikke
batterier, oppladbare batterier og lyskilder

i husholdningsavfallet. Hvis du gnsker & av-
fallsbehandle produktet, ma du radfere deg
med naermeste gjenvinningsstasjon eller din
faghandler om hvordan du kan gjere dette i
overensstemmelse med gjeldende deponer-
ingsforskrifter. Produktet kan avhendes gratis.

Resirkulering av emballasje: Lever emballasje
til resirkulering sa langt det er mulig.

7 Garanti

Ved henvendelser vedrgrende reparasjon eller garanti,
ma du sende med falgende dokumentasjon:

* Kopiav kvitteringen med kjgpsdato

+ Arsak til reklamasjonen eller beskrivelse av feilen
Veer oppmerksom pa at reparasjoner som utferes selv,

eller som ikke utferes pa en profesjonell mate, kan ga ut
over sikkerheten og fare til at garantien blir ugyldig.
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1 Tarkeita huomautuksia

Lue ndma ohjeet huolellisesti ja noudata kaikkia taman tuotteen kayttoohjeissa annet-
tuja ohjeita, maarayksia ja varoituksia. Nain varmistat, etta tuotteen asennus, kaytto ja
huolto sujuu aina oikein. Naiden ohjeiden TAYTYY jaada tuotteen yhteyteen.

Kayttamalla tuotetta vahvistat lukeneesi kaikki ohjeet, maaraykset ja varoitukset
huolellisesti ja ettd ymmarrét ja hyvaksyt tissé annetut ehdot. Sitoudut kayttdmaan
tuotetta ainoastaan sen kayttotarkoitukseen ja ilmoitetuissa kayttokohteissa ja nou-
dattaen tassa tuotteen kayttoohjeessa annettuja ohjeita, maarayksia ja varoituksia
seka voimassa olevia lakeja ja maarayksia. Tassa annettujen ohjeiden ja varoitusten
lukematta ja noudattamatta jattaminen voi johtaa omaan tai muiden loukkaantu-
miseen, tuotteen vaurioitumiseen tai muun ymparilla olevan omaisuuden vaurioitu-
miseen. Tahan tuotteen kayttdohjeeseen, ohjeisiin, maarayksiin ja varoituksiin seka
oheisdokumentteihin voidaan tehda muutoksia ja niité voidaan paivittaa. Katso ajan-
tasaiset tuotetiedot osoitteesta documents.dometic.com.

2 Asiaankuuluvat asiakirjat

Yksityiskohtainen kayttdéohje
on verkossa osoitteessa
gr.dometic.com/bdxYQN.

3 Turvallisuusohjeet

VAROITUS! Séhkéiskun vaara
Al kosketa suojaamattomia johtimia
paljain kasin.
* laitetta ei saa ottaa kayttddn, jos siina
on nakyvia vaurioita.

* Jos laitteen liitdntajohto on vaurioitunut,
valmistajan, huoltopalvelun tai vas-
taavasti koulutetun ammattilaisen tulee

vaihtaa se vaaratilanteiden valttdmisek-
Si.

VAROITUS! Palovaara
Pida laitteen ilmanvaihtoaukot vapaina es-
teista.

VAROITUS! Terveysvaara

o Tata laitetta voivat kayttaa valvonnan
alaisuudessa myds vahintaan 8-vuoti-
aat lapset samoin kuin henkilét, joiden
fyysiset, aistinvaraiset tai henkiset
kyvyt ovat rajoittuneet tai joilta puut-
tuu laitteen kaytodn vaatima kokemus
tai tietdmys, mikali edelld mainittuja
henkilditd on opastettu kayttamaan
laitetta turvallisesti ja mikali henkilot
ymmartavat laitteen kayttoon liittyvat
riskit. Lapset eivat saa leikkia laitteella.
Lapset eivat saa iiman valvontaa puhdis-
taa laitetta eivatka ryhtya kayttajalle sal-
littuihin kunnossapitotoihin.

=

¢ Lapset eivat saa leikkia laitteella.

¢ Lapset eivat saa ilman valvontaa puhdis-
taa laitetta eivatka ryhtya kayttajalle sal-
littuihin kunnossapitotdihin.

HUOMAUTUS! Vahingonvaara

* Varmista, etta tyyppietiketin jan-
nitetiedot vastaavat kaytettavissa olevaa
energiansyottoa.

¢ lImanvaihtolaitteen saa liittda ajoneu-
von tasavirtaverkkoon ainoastaan
tasavirtaliitantajohdolla.

* Suojaa ilmanvaihtolaite ja johdot ku-
umuudelta ja kosteudelta.

o Al3 aseta laitteen paslle mitaan.

o Al3 laita jarjestelmaan vieraita esineita.

4 Kayttotarkoitus

lImanvaihtolaite on tarkoitettu asennettavaksi asuntoau-
toihin, huviveneisiin, asuntovaunuihin ja vapaa-ajan
ajoneuvoihin.
Laite ei sovellu seuraaviin:

e Talot

e Asunnot

* Risteilijat

23
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¢ Tydmaakoneet
* Maatalouskoneet
¢ Kuorma-autot

Tama tuote soveltuu ainoastaan naissa ohjeissa ilmoitet-
tuun kayttotarkoitukseen ja kayttokohteeseen.

Naista ohjeista saat tuotteen asianmukaiseen asennuk-
seen ja/tai kdyttdon tarvittavat tiedot. Vaarin tehdyn
asennuksen ja/tai vaaran kayttdtavan tai vaaranlaisen
huollon seurauksena laite ei toimi tyydyttavasti, ja se
saattaa menna epakuntoon.

Valmistaja ei ota vastuuta tapaturmista tai tuotevauri-
oista, jotka johtuvat seuraavista:

e Vaarin tehty asennus tai liitantd, ylijannite mukaan
lukien

* Vaarin tehty huolto tai muiden kuin valmistajalta
saatavien alkuperaisten varaosien kayttd

¢ Tuotteeseen ilman valmistajan nimenomaista lu-
paa tehdyt muutokset

e Kayttd muuhun kuin tassa ohjeessa iimoitettuun
tarkoitukseen

Dometic pidattaa itsellaan oikeuden muutoksiin tuot-
teen ulkonadssa ja spesifikaatioissa.

5 Kaytto

> Kytkeminen paalle / pois: kuva. [l sivulla 1

> Kaytttavan valinta: kuva. Bl sivulla1 ... kuva. [F]
sivulla 1

> Valon saataminen (valinnainen): kuva. [ sivulla 1

> Dometic Interact -sovellusksen kaytto: kuva. [Hl
sivulla 1

6 Havittaminen
Paristoja, ladattavia akkuparistoja ja valon-
E |&hteita sisaltavien tuotteiden kierratys: Poista
— paristot, ladattavat akkuparistot ja valon-
|&hteet ennen tuotteen kierratysta. Toimi-
ta vialliset akut tai kaytetyt paristot kauppi-
aalle tai kerdyspisteeseen. Paristot, ladat-
tavat akkuparistot ja valonlahteet eivat ku-
ulu kotitalousjatteeseen. Jos haluat poistaa
tuotteen lopullisesti kaytostd, tiedustele yk-
sityiskohtaisia havittamista koskevia ohjeita
ja maarayksia lahimmasta kierratyskeskukses-
ta tai erikoisliikkeestd. Tuotteen voi havittaa
veloituksetta.

'0“ Pakkausmateriaalin kierratys: Vie pakkaus-
- materiaalit mahdollisuuksien mukaan niille

tarkoitettuihin kierratysjateastioihin.

7 Takuu

Jos lahetat tuotteen korjattavaksi, liita korjaus- ja
takuukasittelya varten mukaan seuraavat asiakirjat:

* Kopio kuitista, jossa nakyy ostopaiva
* Valitusperuste tai vikakuvaus

Huomaa, etta itse tai vaarin tehty korjaus voi vaarantaa
turvallisuuden ja johtaa takuun raukeamiseen.
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Gwarancja

1 Wazne wskazéwki

Prosimy o uwazne przeczytanie niniejszej instrukcji i przestrzeganie wszystkich in-
strukcji, wskazowek i ostrzezen zawartych w niniejszej instrukcji produktu. Pozwoli
to przez caly czas zapewni¢ prawidiowa instalacje, zastosowanie oraz konserwacje
produktu. Niniejsza instrukcja MUSI przez caty czas pozostawaé przy produkcie.

Korzystajac z produktu, uzytkownik potwierdza uwazne przeczytanie wszelkich in-
strukcji, wskazéwek i ostrzezen, ich zrozumienie oraz zobowigzuje sie przestrzegac
zawartych w nich warunkéw. Uzytkownik zobowigzuje sie wykorzystywac niniejszy
produkt wyfacznie zgodnie z jego przeznaczeniem i zamierzonym zastosowaniem
oraz z instrukcjami, wskazéwkami i ostrzezeniami wyszczegdlnionymi w niniejszej
instrukgji produktu, jak réwniez ze wszystkimi majacymi zastosowanie przepisami

i regulacjami prawnymi. Nieprzestrzeganie zawartych tu instrukgji i ostrzezer moze
skutkowac obrazeniami u uzytkownika oraz oséb trzecich, uszkodzeniem produk-
tu lub tez uszkodzeniem mienia w sgsiedztwie produktu. Zastrzega sie mozliwo$¢
wprowadzania zmian i aktualizacji niniejszej instrukgcji produktu, wraz z instrukcjami,
wskazdwkami i ostrzezeniami oraz powigzana dokumentacja. Aktualne informacje
dotyczace produktu mozna zawsze znalez¢ na stronie documents.dometic.com.

2 Powiazana dokumentacja

Szczegdtowa instrukcje
obstugi mozna znalez¢ w
internecie pod adresem
gr.dometic.com/bdxYQN.

3 Wskazowki
bezpieczenstwa

OSTRZEZENIE! Ryzyko porazenia pra-
dem
* Nie chwyta¢ gotymi rekami nieostonie-

tych przewoddw.

A

* Nie uzywac urzadzenia, jeslima ono
widoczne uszkodzenia.

¢ Jedli przewdd urzadzenia ulegnie
uszkodzeniu, aby unikna¢ zagroze-
nia, musi zosta¢ on wymieniony przez
producenta, centrum serwisowe lub
odpowiednio wykwalifikowana osobe.

OSTRZEZENIE! Ryzyko pozaru
Otwory wentylacyjne w urzadzeniu nie moga
by¢ zastoniete.

OSTRZEZENIE! Zagrozenie zdrowia

* Dzieciod 8 lat i osoby o ograniczonych
mozliwosciach fizycznych, senso-
rycznych lub intelektualnych oraz oso-
by niedysponujace stosowna wiedzag
i do$wiadczeniem moga uzywac tego
urzadzenia jedynie pod nadzorem
innej osoby badzZ pod warunkiem
uzyskania informacji dotyczacych bez-
piecznego uzytkowania urzadzenia
i zrozumienia wynikajgcych z tego za-
grozen. Dzieci nie moga bawic sie
urzadzeniem. Dzieci nie mogg czys-
ci¢i konserwowac urzadzenia bez nad-
zoru.

¢ Dzieci nie mogg bawic sie urzadze-
niem.

* Dzieci nie moga czysci¢ i konserwowac
urzadzenia bez nadzoru.

UWAGA! Ryzyko uszkodzenia

* Nalezy poréwnac dane dotyczace
napiecia na tabliczce znamionowe;j
z dostepnym Zrodtem zasilania.

* System wentylacji podtaczac tylko
przewodem przytaczeniowym pra-
du statego do gniazda pradu statego
w pojezdzie.

¢ Chroni¢ system wentylacji i przewody
przed wysokimi temperaturami i wilgo-
cig.

* Nie umieszcza¢ zadnych przedmiotéw
na urzadzeniu.

* Do urzadzenia nie wolno wkfada¢ zad-
nych przedmiotéw obcych.
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4 Uzytkowanie zgodne
Z przeznaczeniem

System wentylacji przeznaczony jest do montazu
w kamperach, na jachtach, w przyczepach kempin-
gowych oraz w innych pojazdach kempingowych.
Urzadzenie nie nadaje sie do:

* Domdéw

*  Mieszkan

* Statkow wycieczkowych

*  Maszyn budowlanych

* Maszyn rolniczych

* Samochoddw ciezarowych
Niniejszy produkt jest przystosowany wyfacznie
do wykorzystywania zgodnie z jego przeznaczeniem

oraz zamierzonym zastosowaniem wedtug niniejszej in-
strukgji.

Niniejsza instrukcja zawiera informacje, ktére sa
niezbedne do prawidtowego montazu i/lub obstugi
produktu. Nieprawidfowy montaz i/lub niewtasciwa ob-
stuga lub konserwacja powodujg niezadowalajace dzi-
atanie i moga prowadzi¢ do uszkodzen.

Producent nie ponosi zadnej odpowiedzialnosci za-
ewentualne obrazenia lub uszkodzenia produktu
wynikfe z nastepujacych przyczyn:
* Nieprawidtowy montaz lub podfaczenie, w tym
zbyt wysokie napiecie
* Niewfasciwa konserwacja lub uzycie innych czes-

ci zamiennych niz oryginalne czesci zamienne
dostarczone przez producenta

* Wprowadzanie zmian w produkcie bez wyraznej
zgody producenta

* Uzytkowanie w celach innych niz opisane
W niniejszej instrukcji obstugi

Firma Dometic zastrzega sobie prawo do zmiany wygla-
du i specyfikacji produktu.

5 Eksploatacja

> Wigczanie/wytaczanie: rys. [l na stronie 1

> Wybor trybu: rys. B na stronie 1 do rys. na
stronie 1

> Regulacja jasnosci o$wietlenia (opcja): rys. Y na
stronie 1

> Korzystanie z aplikacji Dometic Interact: rys. & na
stronie 1

6 Utylizacja

hi¢

Recykling produktow zawierajacych ba-
terie, akumulatory i zrédta Swiatta: Przed
poddaniem produktu recyklingowi nalezy
usunac¢ z niego wszelkie baterie, akumulatory
i zZrodfa swiatta. Uszkodzone akumulatory lub
zuzyte baterie nalezy przekaza¢ do punktu
sprzedazy lub odpowiedniego punktu zbidr-
ki. Baterii, akumulatorow i zrodet $wiatta nie
nalezy wrzuca¢ do pojemnikow na odpady
komunalne. Jesdli produkt nie bedzie juz dalej
wykorzystywany, nalezy dowiedzie¢ sie w na-
jblizszym zaktadzie recyklingu lub od specjal-
istycznego przedstawiciela producenta, w ja-
ki sposdb mozna zutylizowa¢ produkt zgod-
nie z obowigzujacymi przepisami. Produkt
mozna zutylizowac nieodptatnie.

Recykling materiatdéw opakowaniowych:
Opakowanie nalezy wyrzuci¢ do odpowied-
niego pojemnika na odpady do recyklingu.

7 Gwarancja

W celu naprawy lub rozpatrzenia gwarancji konieczne
jest przestanie nastepujgcych dokumentow:

¢ Kopii rachunku z datg zakupu

* Informacji o przyczynie reklamacji lub opisu wady
Uwaga: Samodzielne lub nieprofesjonalne wykony-

wanie napraw moze mie¢ powazne skutki i prowadzi¢
do utraty gwarancji.
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1 Dolezité oznamenia

Dokladne si precitajte tento navod a dodrziavajte vietky pokyny, usmernenia
avarovania uvedené v tomto navode k vyrobku, aby bolo zarucené, ze vyrobok
bude vzdy spravne nainstalovany, pouzivany a udrziavany. Tento navod MUSI zostat
prilozeny k vyrobku.

Pouzivanim tohto vyrobku tymto potvrdzujete, Ze ste si dokladne precitali vsetky
pokyny, usmernenia a varovania a ze rozumiete a sthlasite s dodrziavanim vsetkych
uvedenych podmienok. Sthlasite, Ze tento vyrobok budete pouzivat iba v stlade
so zamyslanym pouzitim a v stlade s pokynmi, usmerneniami a varovania uvedeny-
mi v tomto navode k vyrobku, ako aj v stilade so vietkymi platnymi zakonmi a nari-
adeniami. V pripade, ze si neprecitate a nebudete sa riadit pokynmi a varovaniami
uvedenymiv tomto nadvode, méze mat za nasledok vase poranenie alebo poranenie
inych oséb, poskodenie vasho vyrobku alebo poskodenie majetku v jeho blizkosti.
Tento navod na obsluhu vyrobku vratane pokynov, usmerneni a varovani, a stivisiaca
dokumentacia mdze podliehat zmenam a aktualizaciam. Najaktuainejsie informacie
o vyrobku najdete na adrese documents.dometic.com.

2 Savisiace dokumenty

Podrobny nadvod na
obsluhu najdete online na
gr.dometic.com/bdxYQN.

3 Bezpecnostné pokyny
VYSTRAHA! Nebezpeéenstvo trazu
elektrickym pradom

¢ Nikdy sa nedotykajte holymi rukami ob-
nazenych kablov.

* Ked'zariadenie vykazuje viditelné
poskodenia, nesmiete ho uvadzat do-
prevadzky.

* Ak je pripdjaci kdbel tohto spotrebica
poskodeny, musi jeho vymenu vykon-
at vyrobca alebo jeho servisny technik
alebo podobne spdsobild osoba, aby
sa zabranilo bezpecnostnym rizikam.

VYSTRAHA! Nebezpeéenstvo poziaru
Udrzujte vetracie otvory na spotrebici zari-
adenia nezablokované.

VYSTRAHA! Nebezpeéenstvo ohrozenia
zdravia

* Toto zariadenie smu pouzivat deti od 8
rokov a osoby so znizenymi psychick-
ymi, zmyslovymi alebo mentalnymi
schopnostami a vedomostami, ked'su
pod dozorom alebo ked' boli poucené
o bezpecnom pouzivani zariadenia
a chapu, aké rizika z toho vyplyvaju.
Deti sa nesmu hrat so zariadenim. Cis-
tenie a beznu Udrzbu nesmu vykonavat
deti bez dozoru.

¢ Detisa nesmu hrat so zariadenim.

« Cistenie a beznt tdrzbu nesmu
vykonavat deti bez dozoru.

POZOR! Nebezpeéenstvo poskodenia

e Skontrolujte, ¢i Udaj o napati na ty-
povom stitku suhlasi's tdajom na zdroji
napajania.

e Vetraci systém pripajajte k zasuvke
s jednosmernym pridom vo vozidle
iba s pripajacim kadblom na jednos-
merny prud.

* Chrante vetraci systém a kable pred-
vysokymi teplotami a vihkostou.

¢ Neumiestiujte ziadne predmety
na spotrebic.

* Do zariadenia nevslvajte ziadne cudzie
premety.

4 Pouzivanie v sulade
s urcenim

Vetraci systém je urceny na montdz do obytnych vozi-
diel, lodia ¢Inov, karavanov a rekreacnych vozidiel.

Zariadenie nie je vhodné pre:

e domy
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* byty aapartmany

¢ dialkové autobusy

¢ stavebné stroje

* polnohospodarske stroje
e kamidény

Tento vyrobok je vhodny iba na zamyslané pouzitie
a pouzitie v stlade s tymto navodom.

Tento navod obsahuje informacie, ktoré s nevyhnutné
pre spravnu indtalaciu a/alebo obsluhu vyrobku. Chyb-
n& instalacia a/alebo nespravna obsluha ¢&i udrzba bude
mat za nasledok neuspokojivy vykon a moznu poruchu.

Vyrobca nenesie ziadnu zodpovednost za akékolvek
poranenia ¢i skody na vyrobku spésobené:

* nespravnou montdzou alebo pripojenim vratane
nadmerného napétia

* nespravnou udrzbou alebo pouzitim inych ako
origindlnych ndhradnych dielov poskytnutych
vyrobcom

¢ Zmeny produktu bez vyslovného povolenia
vyrobcu

* Pouzitie nainé Ucely nez na Ucely opisané
v ndvode

Firma Dometic si vyhradzuje prévo na zmenu vzhladu
a technickych parametrov vyrobku.

5 Obsluha

> Zapnutie/vypnutie: obr. [l na strane 1

> Volba prevadzkového rezimu: obr. [ na strane 1
az obr. na strane 1

> Nastavenie osvetlenia: obr. [ na strane 1

> Pouzivanie aplikicie Dometic Interact: obr. B na
strane 1

6 Likvidacia

hi¢

Recyklacia vyrobkov s batériami, nabijatelny-
mi batériami a svetelnymi zdrojmi: Pred recyk-
laciou vyrobku vyberte vietky batérie, nabi-
jatelné batérie a svetelné zdroje. Vase posko-
dené akumulatory alebo prazdne batérie
odovzdajte u predajcu alebo v zbernom mi-
este. Batérie, nabijatelné batérie ani svetelné
zdroje nevyhadzujte do domového odpadu.
Ked' vyrobok chcete definitivne vyradit z pre-
vadzky, informujte sa v najbliz§om recyk-
lacnom stredisku alebo u svojho Specializo-
vaného predajcu o prisludnych predpisoch
tykajucich sa likvidacie. Vyrobok je mozné
bezplatne zlikvidovat.

09 Recyklacia obalového materidlu: Obalovy
materidl davajte podla moznosti do pris-
lusného recyklovatelného odpadu.

7 Zaruka

Ak Ziadate o vybavenie opravy alebo ndrokov vyplyvaji-
cich zo zaruky, musite priloZit nasledovné podklady:

*  kopiu faktury s ddtumom kupy,

* doévod reklamacie alebo opis chyby,
Upozormujeme Vas, ze samooprava alebo neodborna

oprava méze mat za ndsledok ohrozenie bezpecnosti
a zanik zaruky.



Czech

1 DaleZité pozndmky..........oeevvviiiieiiiiieens 29
2 Souvisejici dokumenty..........ccevevviiiiiiii.. 29
3 Bezpecnostni pokyny.........ccccceeeveiiiiiiinnn. 29
4 Pouziti v souladu s Gcelem..........cccoceeeeiin 29
5 ObSIUNG. e 30
6 LIKVIJACE. 1t 30
7 ZArUKA. ...t 30

—l

Dilezité poznamky

Peclivé si prosim prectéte a dodrzujte vsechny pokyny, smérnice a varovani ob-
sazené v tomto navodu k vyrobku, abyste méli jistotu, Ze vyrobek budete vzdy
spravné instalovat, pouzivat a udrzovat. Tyto pokyny MUSI byt uschovany v blizkosti
vyrobku.

Pouzivanim vyrobku timto potvrzujete, ze jste si peclivé precetli vsechny pokyny,
smérnice a varovani a ze rozumite podminkam uvedenym v tomto dokumentu

a souhlasite s nimi. Souhlasite s pouzivanim tohoto vyrobku pouze k uréenému téelu
a pouziti a v souladu s pokyny, smérnicemi a varovanimi uvedenymi v tomto navodu
k vyrobku a v souladu se véemi prislusnymi zakony a predpisy. Pokud si neprectete
anebudete dodrzovat zde uvedené pokyny a varovani, mize to vést ke zranéni vas

i ostatnich, poskozeni vaseho vyrobku nebo poskozeni jiného majetku v okoli. Ten-
to navod k vyrobku, véetné pokynd, smérnic a varovani a souvisejici dokumentace
muze byt pfedmétem zmén a aktualizaci. Aktualni informace o vyrobku naleznete

na documents.dometic.com.

2 Souvisejici dokumenty

Podrobny nadvod k obsluze
naleznete online na adrese
gr.dometic.com/bdxYQN.

3 Bezpecnostni pokyny

VYSTRAHA! Nebezpeti usmrceni elek-
trickym proudem
* Nedotykejte se odkrytych kabell holy-
ma rukama.
e Vpfipadé, ze je pfistroj viditelné
poskozen, nesmite ho pouzivat.
* Pokud je pfivodni kabel spotfe-
bice poskozen, musi byt vyménén

vyrobcem, zastupcem servisu nebo
odbornikem s podobnou kvalifikaci tak,
aby nevzniklo nebezpedi.

VYSTRAHA! Nebezpeti pozaru
Dbejte na to, aby nic neblokovalo ventila¢ni
otvory na spotfebici.

VYSTRAHA! Nebezpeti ohrozeni zdravi

¢ Tento pfistroj mohou pouzivat déti
od 8 let a osoby se snizenymi fyzickymi,
smyslovymi nebo dudevnimi schopnos-
tmi nebo s nedostatec¢nymi zkusenost-
mi a znalostmi, pokud jsou pod dohle-
dem nebo obdrzely pokyny tykajici
se pouzivani spotfebice bezpecnym
zpUsobem a porozumély souvisejicim
nebezpecim. Déti si s pfistrojem nesmi
hrat. Cigténi a béznou ddrzbu nesméji
provadét déti bez dozoru.

¢ Détisis pfistrojem nesmi hrat.
« Cisténi a béznou tdrzbu nesméji
provadét déti bez dozoru.

POZOR! Nebezpetéi poskozeni

e Zkontrolujte, zda Udaj o napéti na ty-
povém stitku odpovida Gdaji pro zdroje
napajent.

e Ventila¢ni systém pripojujte kabelem
na stejnosmérny proud pouze ke zdroji
stejnosmérného napajenti ve vozidle.

¢ Chrante ventila¢ni systém a kabely pred
teplem a vihkosti.

* Nepokladejte na spotrebic zadné
predméty.

* Nezavadéjte do zafizeni zadné cizi
predméty.

4 Pouziti vsouladu s téelem

Ventilaéni systém je uréen pro instalaci do obytnych
vozU, rekreaénich lodf, karavant a rekrea¢nich vozidel.

Pfistroj se nehodi pro:

¢ Domy
* Byty
* lode

* Stavebni stroje
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e Zemédélské stroje
* Nakladni automobily

Tento vyrobek je vhodny pouze k uréenému tcelu
a pouziti v souladu s timto navodem.

Tento navod poskytuje informace, které jsou nezbyt-

né pro fadnou instalaci a/nebo provoz vyrobku. Ne-
dostatecna instalace a/nebo nespravny provoz ¢&i tudrz-
ba povedou k neuspokojivému vykonu a mozné zavadé.

Vyrobce neprejimé zadnou odpovednost za jakékoli
zranéni nebo poskozeni vyrobku vyplyvajici z nasledu-
jiciho:
* Nespravné sestaveni nebo pfipojeni vcetné nad-
mérného napéti

* Nespravna udrzba nebo pouziti jinych ndhradnich
dilti nez pGvodnich dilt dodanych vyrobcem

* Zména vyrobku bez vyslovného souhlasu vyrobce

¢ Pouziti k jinym Gceldm, nez jsou popsany vtomto
navodu

Spolec¢nost Dometic si vyhrazuje pravo zménit vzhled
a specifikace vyrobku.

5 Obsluha

> Zapnuti/vypnuti: obr. [l na strance 1

> Wbérrezimu: obr. [ na strance 1 a2 obr. na
strance 1

> Nastaveni svétla (volitelng): obr. [ na strance 1

> Pouzivani aplikace Dometic Interact: obr. [B na
strance 1

hi¢

6 Likvidace

Recyklace vyrobki s bateriemi, dobijecimi
bateriemi a svételnymi zdroji: Pfed recyk-
laci vyrobku vyjméte véechny baterie, dobi-
jeci baterie a svételné zdroje. Vadné nebo
pouzité baterie vratte svému prodejci nebo
je zlikvidujte ve sbérném dvore. Nevyhazu-
jte baterie, dobijeci baterie a svételné zdro-
je do bézného domovniho odpadu. Pokud
budete chtit vyrobek definitivné zlikvidovat,
informace o pfislusném postupu v souladu
s platnymi predpisy pro likvidaci vam sdélf
mistni recykla¢ni stredisko nebo specializo-
vany prodejce. Vyrobek Ize bezplatné zlikvi-
dovat.

“‘ Recyklace obalového materialu: Obalovy ma-
teridl likvidujte v odpadu uréeném k recyklaci.

7 Zaruka

Kvyfizeni opravy nebo zaruky nezapomente odeslat
nasledujici dokumenty:

* kopii U¢tenky s datem zakoupeni,

* uvedenidlvodu reklamace nebo popis vady.

Upozorfujeme, ze oprava svépomoci nebo neodborna
oprava mize ohrozit bezpecnost a vést ke ztraté zaruky.
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1 Fontos informaciok

Atermék mindenkori szakszer(l telepitése, hasznalata és karbantartasa érdekében
kérjik figyelmesen olvassa el az ebben a termék kézikdnyvben talalhaté utasitasokat,
irdnyelveket és figyelmeztetéseket, valamint mindig tartsa be ezeket. Ezt az Utmu-
tatot a termék kézelében KELL tartani.

Atermék hasznalatba vételével On kijelenti hogy figyelmesen elolvasta az 6sszes
utasitast, iranyelvet és figyelmeztetést, valamint megértette és elfogadja az itt

leirt szerzédési feltételeket. On elfogadja, hogy kizardlag a rendeltetésének
megfeleld célra és a jelen termék kézikdnyvben leirt Gtmutatasoknak, iranyelveknek
és figyelmeztetéseknek, valamint a hatalyos tdrvényeknek és szabalyozasoknak
megfeleléen haszndlja ezt a terméket. Az it leirt utasitasok és figyelmeztetések
elolvasasanak és betartasanak elmulasztasa sajat és masok sériléséhez, a termék
vagy a kdzelben taldlhaté mas anyagi javak karosodasahoz vezethet. Ez a termék
kézikonyv és a benne talalhaté utasitasok, iranyelvek és figyelmeztetések, valamint

a kapcsolédo dokumentaciok médosulhatnak és frisstilhetnek. Naprakész termékin-
formaciok érdekében kérjik latogasson el a kdvetkezd honlapra: documents.domet
ic.com.

2 Vonatkozé dokumentumok

Az online Gzemeltetési Utmutatot
a kovetkezd cimen taldlhatja meg:
gr.dometic.com/bdxYQN.

3 Biztonsagi utmutatasok

FIGYELMEZTETES! Aramiités miatti
veszély

* Soha ne fogja meg puszta kézzel a csu-
pasz vezetékeket.

* Haazszemmel lathatdlag megsérilt,
akkor ne haszndlja a késziléket.

* Haa készllék csatlakozokabele
megsérult, akkor a veszélyek elkertlése
érdekében a gyartéval, a szervizzel
vagy egy hasonldan képzett szakem-
berrel kell kicseréltetni ezt.

FIGYELMEZTETES! Tiizveszély
A készilékben 1évo szelldztetdnyilasokat tilos
eltorlaszolni.

FIGYELMEZTETES! Egészségkarosodas
veszélye

o Akésziléket 8 év feletti gyermekek,
valamint korlatozott fizikai, érzékelési és
mentalis képesség, illetve megfeleld
tapasztalattal és tudassal nem ren-
delkezé személyek csak feligyelet
mellett, illetve a készllék biztonsa-
gos hasznalatat és az abbdl eredd
veszélyeket megértve hasznalhatjdk.

A készilékkel gyermekek nem jatszhat-
nak. A tisztitast és a felhasznaldi kar-
bantartast feligyelet nélkili gyermekek
nem végezhetik.

¢ Akészilékkel gyermekek nem jatszhat-
nak.

e Atisztitast és a felhasznaldi karban-
tartast fellgyelet nélkili gyermekek
nem végezhetik.

FIGYELEM! Karosodas veszélye

¢ Ellendrizze, hogy az adattablan
feltlintetett feszUlltségadatok mege-
gyeznek-e a rendelkezésre &ll6 ener-
giaellatas adataival.

e Aszelléztetérendszert kizardlag a mel-
|ékelt egyendramu csatlakozdkabel-
lel csatlakoztassa a jarm( egyenaramu
aljzatdhoz.

e Védje a szelléztetdrendszert és a ka-
beleket a h6tdl és a nedvességtol.

* Ne helyezzen targyakat a készilékre.

* Ne dugjon idegen targyakat a beren-
dezésbe.
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4 Rendeltetésszerii hasznalat

A szellbztetérendszer lakdautdkba, lakdkocsikba, sz-
abadidds célu hajokba és szabadidéjarmivekbe torténd
beépitésre alkalmas.
Akészilék a kdvetkezd célokra nem alkalmas:

e Hazak

* lakasok

* Tengerjard hajok

+ Epitéipari gépek

*  Mezdgazdasagi gépek

* TehergépjarmUvek

Ez a termék az itt leirt utasitdsoknak megfeleld rendel-
tetésszer( hasznalatra alkalmas.

Ez a kézikonyv olyan informéaciokat nyuijt, amelyek a ter-
mék szakszer( telepitéséhez és/vagy lizemeltetéséhez
szlkségesek. A hibas telepités és/vagy a szakszer(tlen
lzemeltetés vagy karbantartas elégtelen teljesitményhez
és potencialisan meghibasodashoz vezethet.

A gyartd nem vallal felelésséget a termék olyan
karosodasaért, vagy sérilésekért, amelyek a
kovetkezdkre vezethetdk vissza:

* Hibas dsszeszerelés vagy csatlakoztatas, ideértve
a tulfeszlltséget is

* Helytelen karbantartas, vagy a gyarté altal szal-
litott eredeti cserealkatrészektdl eltérd csere-
alkatrészek hasznalata

* Atermék kifejezett gyartdi engedély nélkuli mo-
dositasa

e Az Utmutatdban leirt céloktdl eltérd felhasznalas

A Dometic fenntartja a termék megjelenésének és speci-
fikacidjanak modositasara vonatkozo jogat.

5 Uzemeltetés

> Be/kikikapcsolas: . abra [l 1. oldal

> Uzemmod kivélasztasa: . dbra [ 1. oldal és.
dbra [ 1. oldal

> Avilagitas beallitasa (opcionalis): . dbra [

1. oldal
> A Dometic Interact alkalmazas hasznalata: .
dbra[J 1. oldal

6 Artalmatlanitas

hi¢

Az elemeket, akkumulatorokat és fényforra-
sokat tartalmazo termékek Ujrahasznositasa:
A termék Ujrahasznositasa elétt tavolitsa

el az elemeket, akkumulatorokat és a fény-
forrasokat. Adja le a meghibasodott akku-
muldtorokat vagy elhasznalt elemeket a
kereskeddnél vagy egy gyUjtdhelyen. Ne
dobja az elemeket, akkumulatorokat és
fényforrasokat az altalanos haztartasi hul-
ladékba. A termék végleges Gizemen kivil
helyezése esetén tajékozodjon a legkdzeleb-
bi Ujrahasznositd kdzpontban vagy sza-
kkereskeddjénél a vonatkozo artalmatlanitasi
eléirdsokrél. A termék ingyenesen artalmat-
lanithato.

Csomagoldanyagok Ujrahasznositasa: A cso-
magoldanyagot lehetdleg a megfeleld Ujra-
hasznosithatd hulladékokhoz tegye.

7 Szavatossag

Ajavitdshoz, illetve a garancia adminisztracidhoz a
kovetkezd dokumentumokat kell mellékelnie a termék
bekildésekor:

*  Aszamla vasarlasi ddtummal rendelkezé masolatat
*  Areklaméacid okat vagy a hibat tartalmazo lefrast

Vegye figyelembe, hogy az dnkez javitds vagy a nem
szakszer( javitas biztonsagi kdvetkezményekkel jarhat,
és érvénytelenitheti a szavatossagot.
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1 Vazne napomene

Pazljivo procitajte ove upute i postujte sve upute, smjernice i upozorenja sadrzane
u ovim uputama kako biste u svakom trenutku osigurali pravilnu instalaciju, uporabu
i odrzavanje proizvoda. Ove upute MORAJU ostati u blizini ovog proizvoda.

Uporabom proizvoda potvrdujete da ste pazljivo proditali sve upute, smjernice

i upozorenja te da razumijete i pristajete postovati ovdje navedene uvjete i odredbe.
Pristajete koristiti se ovim proizvodom samo za predvidenu svrhu i namjenu te

u skladu s uputama, smjernicama i upozorenjima navedenima u ovom priru¢niku za-
proizvod, kao i u skladu sa svim vaze¢im zakonima i propisima. Ako ne procitate i ne
postujete ovdje navedene upute i upozorenja, tada to moze dovesti do ozljedivanja
vas i drugih osoba, do osteéenja proizvoda ili druge imovine u blizini. Ovaj priru¢nik
za proizvod, ukljucujudi i upute, smjernice i upozorenja, te povezanu dokumentaciju
moze biti podlozan promjenama i azuriranjima. Za najnovije podatke o proizvodu
molimo posjetite documents.dometic.com.

2 Povezani dokumenti

Detaljne upute za rukovanje
mozete pronadi na internetu na
adresi: gr.dometic.com/bdxYQN.

3 Sigurnosne upute

UPOZORENJE! Opasnost od strujnog
udara

* Kabele s kojih je skinuta izolacija nemo-
jte dodirivati golim rukama.

* Ako na uredaju postoje vidljiva
ostecenja, ne smijete ga upotrebljavati.

¢ Ako je priklju¢ni kabel uredaja ostecen,
mora ga zamijeniti proizvodac,

ovlasteni servis ili osoba sa sli¢nim kval-
ifikacijama kako bi se sprijecilo ugroza-
vanje sigurnosti.

UPOZOREN]JE! Opasnost od pozara
Ventilacijski otvori na kuc¢istu uredaja ne smiju
biti blokirani.

UPOZOREN]JE! Opasnost za zdravlje

¢ Ovaj uredaj smiju koristiti djeca od 8
godina i starija te osobe sa smanjen-
im fizickim, senzornim ili mentalnim
sposobnostima ili osobe s nedovoljn-
im iskustvom i znanjem ako su pod nad-
zorom ili ako su dobili upute o sigurnoj
uporabi uredaja te razumiju opasnos-
ti koje se pri tome javljaju. Djeca se ne
smiju igrati s uredajem. Djeca ne smi-
ju provoditi ¢is¢enje i korisni¢ko odrza-
vanje bez nadzora.

¢ Djeca se ne smiju igrati s uredajem.

¢ Djeca ne smiju provoditi ¢is¢enje i ko-
risnicko odrzavanje bez nadzora.

POZOR! Opasnost od ostecenja

* Provjerite odgovara li specifikacija
napona na tipskoj plocici specifikaciji
izvora elektricne energije.

¢ Sustav za prozracivanje prikljucite na
izvor istosmjernog napajanja u vozilu
iskljucivo kabelom za istosmjerno napa-
janje.

* Kabele i sustav za prozracivanje zastitite
od topline i vlage.

¢ Na uredaj nemoijte stavljati nikakve
predmete.

¢ U sustav nemojte umetati strana tijela.

4 Namjenska uporaba

Sustav za prozracivanje namijenjen je za montazu na
kamp-kuc¢icama, jahtama, kamperima, karavanima i
vozilima za odmor i rekreaciju.
Uredaj nije prikladan za sljedece:

e kuce

¢ stanove

* brodove za krstarenje
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¢ gradevinske strojeve
* poljoprivredne strojeve
* kamione

Ovaj je proizvod prikladan samo za predvidenu nam-
jenu i primjenu u skladu s ovim uputama.

Ove upute donose informacije neophodne za pravilnu
instalaciju i/ili rad proizvoda. Lo$a instalacija i/ili neprav-
ilan rad ili odrzavanje rezultirat ¢e nezadovoljavaju¢om
uspjesnoscu i mogucim kvarom.

Proizvodac ne preuzima nikakvu odgovornost za bilo
kakve ozljede ili ostec¢enja proizvoda koje nastanu kao
rezultat:

* nepravilne montaze ili prikljucivanja, ukljucujucii
previsok napon

* nepravilnog odrzavanja ili uporabe nekih drugih
rezervnih dijelova osim originalnih rezervnih di-
jelova koje isporucuje proizvodac

* izmjena na proizvodu bez izri¢itog dopustenja
proizvodaca

* uporabe u svrhe koje nisu opisane u ovim uputa-
ma

Dometic pridrzava pravo na izmjene izgleda i speci-
fikacija proizvoda.

5 Rad

> Ukljucivanje iiskljucivanje: si. [l na stranici 1
> Odabir na¢ina rada: sl. |l na stranici 1 dosl.
na stranici 1

> Podesavanje svjetla (dodatna moguénost): si. [
na stranici 1

> Upotreba aplikacije Dometic Interact: sl. [ na
stranici 1

6 Odlaganje uotpad

hi¢

Recikliranje proizvoda s baterijama, punjivim
baterijama i izvorima svjetla: Uklonite baterije,
punjive baterije i izvore svjetla prije recikliran-
ja proizvoda. Vratite neispravne ili potrosene
baterije trgovcu na malo od kojeg ste kupili
proizvod ili ih odlozite u otpad na mjesti-

ma za prikupljanje. Nemojte bacati bateri-
je, punjive baterije ili izvore svjetla u mijesani
kuéni otpad. Ako proizvod Zelite kona¢no
odloziti u otpad, zatrazite od svog lokalnog
reciklaznog centra ili specijaliziranog trgov-
ca pojedinosti o tomu kako to uciniti u skladu
s primjenjivim propisima o odlaganju u ot-
pad. Proizvod se moze besplatno odloziti u
otpad.

09 Recikliranje ambalaze: Odlozite ambalazu
u odgovarajuce kante za reciklazu otpada
gdje god je to moguce.

7 Jamstvo

Za potrebe popravaka i obrade jamstva pri slanju ureda-
ja prilozZite sljedece dokumente:

* presliku racuna s datumom kupnje

* razlog reklamacije ili opis kvara
Obratite pozornost da samostalni ili nestruc¢ni popravak

moze imati negativne posljedice na sigurnost i uzroko-
vati gubitak jamstva.
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1 Onemlinotlar

Bu driint dogru monte ettiginizden ve rliniin daima kullanima hazir oldugundan
emin olmak igin, lutfen tim talimatlari ve bu Griin kilavuzunda verilen kilavuzlari ve
uyarilar dikkatlice okuyunuz. Bu talimatlar bu riin ile birlikte SAKLANMALIDIR.

Bu driind kullandiginizda tiim talimatlari, kilavuzlari ve uyarilan dikkatlice
okudugunuzu ve anladiginizi ve hikimlere ve kosullara bu sézlesmede yer aliyor-
mus gibi uyacaginiza onay verirsiniz. Bu Griini sadece amacina ve uygulamaya uy-
gun ve talimatlara, kilavuzlara ve uyarilara uygun bu riin kilavuzu ile gecerli yasalara
ve yonetmeliklere uygun olarak kullanacaginizi kabul ediyorsunuz. Talimatlarin ve
uyarilarin burada verildigi gibi okunmamasi veya bunlara uyulmamasi sonucu kendi-
niz ve diger insanlar yaralanabilir veya Griniintiz veya yakininda bulunan diger mallar
hasar gorebilir. Talimatlar, kilavuzlar ve uyarilar da dahil, bu trin kilavuzu ve buna ait
olan dokimanlarda degisiklikler ve gtncellemeler yapilabilir. Giincel riin bilgileri
icin latfen documents.dometic.com adresini ziyaret edin.

2 llgili belgeler

Ayrintili kullanim kilavuzunu
cevrimici olarak su

adreste bulabilirsiniz:
gr.dometic.com/bdxYQN.

3 Giivenlik uyarilan

UYARI! Elektrik carpmasi tehlikesi
* Aciktaki kablolara ¢iplak elle dokun-
mayin.
* Cihaz tizerinde hasar gérintyorsa, de-

vreye alinmamalidir.

* Bucihazin gl¢ kablosunda hasar varsa,
guvenlikle ilgili tehlikelerin énlen-
mesi icin kablo, Uretici, servis elemani

veya benzeri bir nitelikli kisi tarafindan
degistiriimelidir.

UYARI! Yangin tehlikesi
Cihazdaki havalandirma agikliklarinin kapan-
masini engelleyin.

UYARI! Saglik igin tehlike

* Bucihaz, gézetim altinda olmalari
veya cihazin glivenli bir sekilde kul-
lanimiyla ilgili talimatlarin verilmesi ve
tehlikeleri anlamalari halinde, 8 yas ve
Uzeri gocuklar ve fiziksel, duyusal veya
zihinsel yetenekleri kisitl veya deney-
im ve bilgi eksikligi olan kisiler tarafin-
dan kullanilabilir. Cocuklarin bu ciha-
zla oynamalari yasaktir. Temizlik ve kul-
lanici bakimi gézetimsiz olarak ¢cocuklar
tarafindan yapiimamalidir.

A

* Cocuklarin bu cihazla oynamalari yasak-
tir.

¢ Temizlik ve kullanici bakimi gdzetim-
siz olarak ¢cocuklar tarafindan yapilma-
malidir.

iKAZ! Hasar tehlikesi

* Veri plakasi izerinde verilen voltaj
degerinin enerji kaynaginin degeri ile
ayni olmasina dikkat edin.

¢ Havalandirma sistemini sadece DC
baglanti kablosu ile aragtaki DC gli¢
kaynagina baglayin.

¢ Havalandirma sistemini ve kablolari,
Islya ve neme karsi koruyun.

¢ Cihazin Uzerine herhangi bir nesne koy-
mayin.

* Klimaya yabanci maddeler sokmayin.

4 Amacina Uygun Kullanim

Havalandirma sisteminin motorlu karavanlara, eglence
teknelerine, karavanlara, eglence ve dinlenme araglarina
monte edilmesi amacglanmustir.
Cihaz asagidakiler icin uygun degildir:

e Evler

e Apartman daireleri

* Yolcu gemisi
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6 Atikimhasi

* Insaat makineleri
¢ Tarim makineleri
¢ Kamyonlar

Bu Uriin sadece amacina uygun ve bu talimata gore kul-
lanilmalidir.

Bu kilavuzda triiniin dogru olarak monte edilmesi ve/
veya kullanilmasi igin gerekli bilgiler veriimektedir.

Dogru yapilmayan montaj veya bakim performansinin
yetersiz olmasina ve olasi bozukluklara neden olabilir.

Uretici, asagidaki durumlarin neden oldugu yaralan-
malardan veya Urin hasarlarindan sorumlu degildir:
* Yanlis montaj veya baglanti ve asiri voltaj

* Yanlis bakim veya Uretici tarafindan saglanan ori-
jinal yedek pargalardan baska yedek pargalar kul-
laniimasi

« Ureticisinden acikca izin almadan cihazda degisik-
likler yapilmasi

¢ Bu kilavuzda tanimlananlarin disinda bir amaglar
icin kullanildiginda

Dometic Grintin gériniminde ve Grln ézelliklerinde
degisiklik yapma hakkini sakli tutar.

5 Kullanim

> Agma/kapama: sekil [l sayfa 1
> Mod secimi: sekil [ sayfa 1 ile sekil [ sayfa 1
> Isigin ayarlanmasi (istege bagl): sekil Y sayfa 1

> Dometic Interact Uygulamasinin kullanimi: sek-

il B sayfa 1

B

Piller, sarj edilebilir piller ve 1sik kaynaklari
iceren Urlnlerin geri dontsimu: Urtint geri
donlstime vermeden once pilleri, bataryalari
ve 1sik kaynaklarini ¢cikarin. Bozuk akdlerinizi
veya bitmis pilleri satin aldiginiz yere veya bir
toplama yerine veriniz. Pilleri, bataryalari ve
1sik kaynaklarini genel evsel ¢cope atmayin. Bu
UrinG nihai olarak imha etmek istiyorsaniz, bu
islemin gecerli imha yonetmeliklerine goére
nasll yapilacagr hakkinda ayrintili bilgiigin
yerel geri donlstim merkezine veya uzman
saticiniza danisin. Uriin (icretsiz olarak imha
edilebilir.

'0“ Ambalaj malzemesi geri déniisimi: Ambalaj

- malzemesini mimkunse ilgili geri donlsim
atik sistemine kazandirin.

7 Garanti

Onarim ve garanti islemleri igin, cihazi asagidaki doku-
manlarla birlikte gdnderin:

Satin alma tarihini igeren faturanin bir kopyasi

Talebinizin nedeni veya hatanin agiklanmasi

Kendi kendine onarimin veya profesyonel olmayan
onarimin givenlikle ilgili sonuglari olabilecegini ve
garantiyi gecersiz kilabilecegini unutmayin.
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1 Pomembna obvestila

Pozorno preberite in upostevajte vsa navodila, smernice in opozorila iz tega prirocni-
ka, da zagotovite pravilno vgradnjo, uporabo in vzdrzevanje izdelka. Ta navodila
MORATE hraniti skupaj z izdelkom.

Z uporabo izdelka potrjujete, da ste pozorno prebrali vsa navodila, smernice in opo-
zorila ter razumete in upostevate vsa dolo¢ila ter pogoje v tem dokumentu. Strin-
jate se, da boste izdelek uporabljali samo za predvideni namen uporabe in v skladu
z navodili, smernicami in opozorili v tem prirocniku ter v skladu z vsemi veljavnimi
zakoni in predpisi. Ce navodil in opozoril v nadaljevanju ne preberete in ne uposte-
vate, boste morda poskodovali izdelek ali povzrocili materialno $kodo v blizini.
Pridrzujemo si pravico do sprememb in posodobitev prirocnika, vklju¢no z navodili,
smernicami in opozorili ter povezano dokumentacijo. Za najnovejse informacije o
izdelku obiscite documents.dometic.com.

2 Povezana dokumentacija

Podrobna navodila za uporabo
so na spletu na voljo na
gr.dometic.com/bdxYQN.

3 Varnostni napotki
OPOZORILO! Nevarnost elektriénega
& udara

¢ Nezascitenih elektri¢nih vodnikov se ne
dotikajte z golimi rokami.

+  Ce ste na napravi opazili vidne
poskodbe, je ne smete uporabljati.

+ Ceje napajalni kabel naprave
poskodovan, ga mora zamenjati proiz-
vajalec, serviser oziroma ustrezno us-

posobljena oseba, ki bo preprecila
morebitne nevarnosti.

OPOZORILO! Nevarnost pozara
Prezracevalne odprtine na napravi ne smejo
biti zakrite.

OPOZORILO! Nevarnost za zdravje

* Taaparat smejo uporabljati otroci, ki
so starej$i od 8 let, in osebe z zmanjsa-
nimi fizi¢nimi, zaznavnimi ali dusevn-
imi sposobnostmi ali s pomanjkljivi-

mi izkusnjami in znanjem, e so nad-
zorovani ali so prejeli navodila glede
varne uporabe aparata ter razumejo

s tem povezana tveganja. Otroci se z
napravo ne smejo igrati. Otroci ne sme-
jo brez nadzora izvajati ¢iscenja in vz-
drzevalnih del.

=

¢ Otroci se z napravo ne smejo igrati.

* Otroci ne smejo brez nadzora izvajati
¢is¢enja in vzdrzevalnih del.

OBVESTILO! Nevarnost poskodb
* Preverite, ali se podatki o napetosti na
tipski ploscici ujemajo z vrednostmi, ki
veljajo za dovajanje energije v aparat.

* Prezracevalni sistem prikljucite na na-
pajanje na enosmerni tok v vozilu samo
s pomodjo priklju¢nega kabla za enos-
merni tok.

* Prezracevalni sistem in kable zascitite
pred vrocino in vlago.

* Na napravo ne odlagajte predmetov.

* Vnapravo ne vstavljajte tujih predme-
tov.

4 Predvidenauporaba

Prezracevalni sistem je predviden za namestitev
v avtodome, ¢olne za prosti ¢as, pocitniske prikolice in
vozila za prosti ¢as.
Naprava ni primerna za:
* hise
* apartmaje
e krizarke

¢ gradbene stroje
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¢ kmetijske stroje
* tovornjake

Ta izdelek je primeren samo za predvideni namen in
uporabo v skladu s temi navodili.

V tem priro¢niku so navedene informacije, ki jih je treba
upostevati za pravilno vgradnjo in/ali delovanje izdelka.
Aparat zaradi slabe vgradnje in/ali nepravilne uporabe
oziroma vzdrzevanja ne bo dobro deloval in se lahko
pokvari.

Proizvajalec ne sprejema nobene odgovornosti za
telesne poskodbe ali poskodbe izdelka, do katerih
pride zaradi:

* napacne vgradnje ali priklopa oziroma neustrezne
napetosti;

* neustreznih vzdrzevalnih del ali uporabe neorigi-
nalnih nadomestnih delov, ki jih ni dobavil proiz-
vajalec;

* sprememb izdelka brez izrecnega dovoljenja
proizvajalca;

* uporabe za namene, ki niso opisani v navodilih.

Druzba Dometic si pridrzuje pravico do spremembe
videza in specifikacij izdelka.

5 Uporaba

> Vklop/izklop: sl. [l na strani 1

> Izbiranje nac¢ina: sl. | na strani 1 do sl. na
strani 1

> Nastavljanje svetlobe (izbimo): sl. | na strani 1

> Uporaba aplikacije Dometic Interact: sl. [&l na
strani 1

6 Odstranjevanje

hi¢

Recikliranje izdelkov z baterijami, baterijami
za ponovno polnjenje in svetlobnimi viri: Pred
recikliranjem izdelka odstranite morebitne
baterije, baterije za ponovno polnjenje in
svetlobne vire. Poskodovane ali rabljene
baterije vrnite prodajalcu oz. jih odnesite

v zbirni center. Baterij, baterij za ponovno
polnjenje in svetlobnih virov ne odlagajte
med gospodinjske odpadke. Ko boste zeleli
izdelek dokon¢no odstraniti, se o odstranje-
vanju v skladu z veljavnimi predpisi pozani-
majte pri lokalnem centru za zbiranje odpad-
kov ali specializiranem prodajalcu. Izdelek je
mogoce brezpla¢no odstraniti.

Recikliranje embalaznega materiala: Embal-
azni material odstranite v primerne zabojnike
za recikliranje odpadkov, e je to mogoce.

7 Garancija

Za obravnavanje zahtevkov popravil oz. garancijskih
zahtevkov morate skupaj z aparatom poslati naslednjo
dokumentacijo:

* kopijo racuna z datumom nakupa,
* razlog za reklamacijo ali opis napake.

Upostevajte, da lahko imajo lastnorocna ali neprofesion-
alna popravila varnostne posledice in lahko razveljavijo
garancijo.
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1 Observatiiimportante

Cititi cu atentie si respectati toate instructiunile, indicatiile si avertismentele incluse in
acest manual de produs pentru a va asigura ca instalati, utilizati si intretineti produsul
in permanenta. Aceste instructiuni TREBUIE pastrate cu acest produs.

Prin utilizarea produsului, confirmati ca ati citit cu atentie toate instructiunile, indi-
catiile si avertismentele si ca intelegeti si sunteti de acord sa respectati termenii si
conditiile stabilite. Sunteti de acord sa utilizati acest produs numai pentru scopul si
aplicatia prevazute si in conformitate cu instructiunile, indicatiile si avertismentele
prezentate in acest manual de produs, precum si in conformitate cu toate legile si
reglementarile aplicabile. Nerespectarea instructiunilor si avertismentelor prezentate
aici poate duce la vatamarea personala a utilizatorului sau a altora, la deteriorarea
produsului sau a altor bunuri din apropiere. Acest manual al produsului, inclusiv in-
structiunile, indicatiile si avertismentele si documentatia aferentd pot fi supuse modi-
ficarilor si actualizarilor. Pentru informatii actualizate despre produs, va rugam sa viz-
itati documents.dometic.com.

2 Documente asociate

Manualul de operare detaliat
este disponibil la adresa
gr.dometic.com/bdxYQN.

3 Instructiuni de siguranta

AVERTIZARE! Pericol de electrocutare

.

* Incazul in care aparatul prezinta
defectiuni vizibile, nu este permisa
punerea acestuia in functiune.

Nu atingeti cablurile expuse cu mainile
goale.

* Incazulin care cablul de alimentare al
aparatului este deteriorat, acesta tre-

buie sa fie inlocuit de catre produca-
tor, un reprezentant de service sau de
o persoana calificata pentru a preveni
pericolele de siguranta.

AVERTIZARE! Pericol de incendiu
Nu obstructionati orificiile de aerisire de pe
aparat.

AVERTIZARE! Pericol pentru sanatate

* Acest aparat poate fi utilizat de copiii
cu vérsta de peste 8 ani si de catre per-
soane cu capacitati fizice, senzoriale
sau mentale reduse sau de catre per-
soane lipsite de experienta si cunost-
inte daca acestea au fost supraveg-
heate si instruite cu privire la utilizarea
aparatului in conditii de siguranta si
inteleg riscurile pe care le implica.
Copiii nu trebuie sa se joace cu aparat-
ul. Curatarea si operatiunile de in-
tretinere nu trebuie efectuate de copii
fara supraveghere.

A

* Copiii nu trebuie sa se joace cu aparat-
ul.

o Curatarea si operatiunile de intretinere
nu trebuie efectuate de copii fara
supraveghere.

ATENTIE! Pericol de defectare

* Verificati dacd specificatia de tensiune
de pe eticheta de tip corespunde cu
cea a sursei de alimentare.

* Conectati sistemul de ventilare la o
sursa de curent continuu din vehicul nu-
mai cu cablul de conectare c.c.

* Protejati sistemul de ventilare si ca-
blurile impotriva caldurii si a umezelii.

* Nuasezati obiecte pe aparat.

¢ Nuintroduceti obiecte straine in insta-
latie.

4 Domeniul de utilizare

Sistemul de ventilare este destinat instalarii in autoru-
lote, ambarcatiuni de agrement, rulote si vehicule de
agrement.

Dispozitivul nu este adecvat pentru:
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¢ Case

* Apartamente

* Nave de croaziera

* Utilaje de constructii
* Utilaje agricole

¢ Camioane

Acest produs este potrivit numai pentru scopul si uti-
lizarea prevazute in conformitate cu aceste instructiuni.

Acest manual oferd informatii necesare pentru instalarea
si/sau utilizarea corectd a produsului. Instalarea defec-
tuoasa si/sau utilizarea sau intretinerea necorespunza-
toare vor avea ca rezultat performante nesatisfacatoare
si o posibila defectare.

Producatorul nu isi asuma nicio raspundere pentru orice
vatamare sau deteriorare a produsului  rezultate din:

* Asamblarea sau conectarea incorectd, inclusiv
supratensiunea

. Tntre‘ginerea sau utilizarea incorecta a pieselor de
schimb, altele decat piesele de schimb originale
furnizate de producator

*  Modificari aduse produsului fara aprobarea ex-
plicita din partea producatorului

* Utilizarea in alte scopuri decat cele descrise in
manual

Dometic isi rezerva dreptul de a modifica aspectul si
specificatiile produsului.

5 Utilizarea

> Pornirea/oprirea: fig. [l pagina 1

> Selectarea modului: fig. A pagina 1 panala
fig. [l pagina 1

> Reglarea luminii (optional): fig. Y pagina 1

> Folosind aplicatia Dometic Interact: fig. [& pag-
ina1

6 Eliminarea

hi¢

Reciclarea produselor cu baterii, acumula-
tori si surse de lumina: Scoateti toate bateri-
ile, acumulatorii si sursele de lumina inainte
de a recicla produsul. Va rugam sa predati
acumulatorii defecti sau bateriile consumate
la reprezentantul comercial sau la un centru
de colectare. Nu aruncati bateriile, acumula-
torii si sursele de lumina la un loc cu gunoiul
menajer. Dacd doriti sa eliminati in final pro-
dusul, adresati-va centrului local de reciclare
sau distribuitorului pentru detalii despre cum
sa faceti acest lucru in conformitate cu regle-
mentarile privind eliminarea aplicabile. Pro-
dusul poate fi eliminat gratuit.

99 Reciclarea materialelor de ambalare:
Depuneti materialul de ambalare pe cat posi-
bil in containerele corespunzatoare de reci-
clare.

7 Garantie

Pentru operatii de reparatie si in baza garantiei, trebuie
sa trimiteti si urmatoarele documente:

* O copie a facturii cu data cumpararii
¢ Un motiv de reclamatie sau o descriere a defectiu-

ni

Retineti ca repararea prin mijloace proprii sau reparatiile
neprofesionale pot avea consecinte asupra securitatii si
pot anula garantia.
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1 BaXHu 6enexxku

Mons npoyeTeTe BHUMATENHO Te3M MHCTPYKLIMM 1 CMa3BaiiTe BCUYKY YKa3aHMs,
HaNbTCTBIA 1 NPEAYNPEXAEHMA, BKIIOUYEHM B HACTORLLOTO PbKOBOACTBO, 3a fa CTe
CHIYPHI Ye MHCTanupare, W3non3sare 1 NoAfbpXaTe NPasynHO TO3W NpoaykT. Tesu
nHcTpykumn TPABBA na ce coxpaHsisaT c npoaykTa.

Kato n3nonssate npoaykra, Brie noTespxaasare, He CTe NPOYENi BHUMATENHO BCHUKN
YKa3aHus, HanbTCTBMA 1 NpeaynpexaeHs 1 Ye pa3bupate 1 Npyemarte fa cnassate
CPOKOBETE W YCNoBMATa, ChbPXaLliv e B TaX. Bue ce cbrmacssate a M3nonssate 103u
NPOAYKT CaMO NO NPeaHa3Ha4eHe 1 B CbOTBETCTBUE C yKa3aHMATa, MHCTPYKLMMUTE

1 NpeaynpexaeHmaTa, ONCaHm B PbKkOBO/CTBOTO Ha NPOAYKTa, KaKTO U B CbOTBETCTBUE
C BCUYKM NPUNOXMMI 33KOHM 1 pasnopenbu. Ako He NpoyeTeTe 1 He cnassate
MHCTPYKUMWTE 1 NpeaynpexaeHusTa, ToBa MOXE fa oBeae A0 HapaHABaHA 3a Bac
WNM 3a APYTV XOPa, LLET! NO NPOAYKTa MMM LLIETH NO APy NpeameTy B 6nnzoct

10 Hero. Tosa PLKOBOACTBO Ha NPOAYKTa, BKMIOUUTENHO ykasaHhaTa, MHCTpYKUMMTE

1 NpenynpexaeHmaTa 1 Apyrata AOKyMEHTaLIMA NOANEXY Ha NPOMAHa 1 OBHOBABaHE.
3a akTyanHa MHopMaLIA 3a NPoAyKTa, MONA, noceTete documents.dometic.com.

2 Csbp3aHM AOKYMEHTH

Hamepete noapobHoTo
PbKOBOACTBO 3a PaboTa OHMalH Ha
gr.dometic.com/bdxYQN.

3 WHcTpykumm 3a
6e3onacHocT

OT eNeKTPUYECKU yaap

i t NPEAYNPEXAEHUE! OnacHoct

¢ He nunaiite oTkpwTK kabenu ¢ ronm
pbLe.

* He paborterte c ypesa, ako e BUAMMO
yBpeneH.

* Ako 3axpaHBaLumaT kaben Ha
YCTPOWCTBOTO € NoBpeaeH, TON
TpsbBea na Gbae CMeHeH camo ot
NPOU3BOAUTENS, CEPBU3EH TEXHWK 1N
n1ue ¢ noaobHa ksanudbmkaums, 3a ga
ce nsberHar esBeHTyanHu onacHoCTU.

NPEAYNPEXAEHUE! OnacHoct

oT noxap

MoaabpxaitTe OTBOPWTE 3@ BEHTUNALMS B
Kopnyca Ha ypeaa cBOOOAHM OT NOKPYBaHe.

NPEAYNPEXAEHUE! OnacHocr 3a
3apaseTo

e TosuypenMmoxe fa ce U3Mon3sa ot
feua Haa 8 roavH1 1 N1ua C HamaneHu
pU3NYECKM, CEHIOPHU UMK YMCTBEHM
CNOCOBHOCTU, UMW C NUNCa Ha 3HaHWA
¥ OMUT, aKO Ca MOMYYMMIW MHCTPYKLMM
3a 6e30MacHOTO M3non3saHe Ha ypesa
¥ pa3bupar eBeHTyanHmTe OnacHoOCTH.
He ce nossonsea Ha Aela aa cu urpast
cypena. MNouncrsaHe 1 noaapbxka
He TpsbBa fa ce U3BbPLUBA OT Jeva 6e3
HabniogeHue.

* He ce nossonssa Ha deua fa cu urpast
cypena.

¢ TlouncreaHe v noaapbxka He Tpsbea fa
ce 13BbpLLUBa OT Aelia 6e3 HabmoaeHWe.

BHUMAHMUE! OnacHocr oT noBpeaa

* [lposepete ganu cneuvidpurkaumnsTa
3a HanpexeHve Ha Tabenkata ¢
[aHHWTE CbOTBETCTBA Ha 3aXPaHBaLLOTO
HanpexeHwe.

* Csbp3BanTe BEHTUNALUMOHHATA CUCTEMA
CaMO KbM 3aXpPaHBaHETO C MOCTOAHEH
TOK 8 asToMobuna ¢ DC cabp3asaLLms
kaben.

* 3almTeTe BEHTUMALUMOHHaTa ccTema 1
kabenure ot TonnuHa 1 Bnara.

¢ He nocrassitTe npeameTy BbpXy ypesa.

¢ He nocrassitte YyXau Tena B cmMcremarta.

4 [penopb4YyBaHO U3NON3BaHe

BeHTnnaunoHHata cucrema e npeaHasHaveHa 3a
WMHCTanmpaHe B MOTOPHWM KapaBaHW, passnekatenHu
NOAKN, KapaBaHW M1 yBeCeNUTENHU aBTOMOOMNM.
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YCTPOMCTBOTO HE € NOAXOAILLO 3a:
¢ Kowm
*  AnapTameHTu
¢ Kpyus nuHum
¢ MaLumHM 3a CTPOUTENCTBO
¢ CenckocTonaHck1 MaLLmnHm
¢ Kamvonn

Tosn NPOAYKT € MOAXOAALL CaMO 3a Npe/BnaeHata uen un
npuUnoxeHme CblMacHO HaACTOALLNTE MHCTPYKUWN.

ToBa pbkOBOACTBO NPEAOCTaBs MHAPOPMALMS,
Heobxoanma 3a NpaeMnHaTa MHCTanaums u/mnm
ekcnnoaraums Ha npoaykTa. Jlowo nHcranvpare u/
UNW HempaswnHa ynotpeba 1 noaapbxka Lie Josejat

AO He3aaoBoONUTENHa pa60Ta W eBeHTyanHo A0 nospeau.

[MpOM3BOAUTENST HE HOCK OTTOBOPHOCT 3a HapaHsBaHus
1 NOBPEAV NO NPOAYKTa, NPUYUHEHN OT:

. Hel'lpaBl/IJ'IeH MOHTaX M CBbp3BaHe, BKMIOYUTENHO
npekaneHo BUCOKO HanpexeHve

* HenpasunHa noaapbxka vnu n3nonssaHe
Ha Pe3ePBHYM YacTW, PA3NMYHK OT OPUTUHAMNHUTE,
NpPeaoCTassHX OT NPOU3BOANTENS

*  3meHeHus Ha npogykTa 6e3 N3priYHO
paspeLleHye OT NPOMU3BOANTENS

* 3nonseaHe 3a uenu, PasnnyHK OT oNNcaHuTe
B TOBa PbKOBOACTBO

Dometic c1 3ana3Ba npaBoTo Aa NPOMEHS BbHLUHMS BUA
1 cneumdunkaummTe Ha NpoadykTa.

5 Pa6ora

> Bxniousare/mskmiousarie: cour. [l Ha crpanmua 1

> W360p Ha pexum: cour. [ Ha crparmua 1 g0
cowr. Ha cTpaHuua |1

> Hacrpoiika Ha ceetnunara (onuvs): cour. [ wa
cTpaHuua 1

> W3nonssare Ha npunoxeHweto Dometic Interact:

cour. [ Ha crpanmua 1

6 WsxBbpnsHe
PeLllAKJ‘IMpaHe Ha NPOAyKTn C 6aTep|/M,

E npesapexaaemm 6aTepun 1 N3TOYHULIM Ha
fr— ceetnuHa: OTcTpaHeTe Beuuku Gatepuu,

npesapexaaemu 6aTepumn U M3TOUHWLM Ha
CBETNMHA, NPEeaM fa peLmknmnpare Nnpoaykra.
lNpeaaBaiite aeddekTH UMK U3xabeHn
6atepum B Thprosckata cucTema unu B
cbopeH NyHKT. He nsxebpnsitte Gatepum,
npesapexaaemu 6atepumn 1 U3TOUHULM

Ha CBETNWHa B 00K OTnaabk. Ako UckaTe
OKOHYATENHO Aa U3XBbPIUTE NPOLYKTA,
NoMNUTaNTE MECTHWS LIEHTBP 3a PeLmrKnpaHe
WNK CNeLmManmsmpaH Aumnbp 3a noapobHOCTH
KaK TOBa Ja Ce M3BbPLUM B CbOTBETCTBME C
BaNWAHWTE Npeanucanus. MNpoayKTsT MOXe 4a
Obge n3xebpreH GesnnatHo.

'0“ PeunknvpaHe Ha ONakoBbYHMA MaTepuan:

W@ [0 Bb3MOXHOCT NpesaliTe OMakoBKaTa 3a
peuvknmpare.

7 TapaHuums

3a 06paboTka Ha rapaHLMsTa M PEMOHTa, MOTA
NPUNOXeTe CneaHUTe JOKYMEHTU NMPW M3NPaLLAHETO
Ha ypesa:

* Konue ot chakTypata C AaTa Ha nokynkata
*  [TpuymHa 3a NpeTeHunsTa Unm onucaHwe

Ha necbekta

Otbenexete, Ye camopbyeH 1nn HenpodbecroHaneH
[PEMOHT MOXe MMa NoCreacTsus 3a 6e30nacHOCTTa 1 aa
aHynMpa rapaHumsTa.
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Olulised markused

Lugege see juhend tahelepanelikult 1abi ja jargige koiki selles esitatud juhiseid,
suuniseid ja hoiatusi, et tagada alati toote igesti paigaldamine, kasutamine ning
hooldamine. See juhend PEAB jaama selle toote juurde.

Toote kasutamisega kinnitate, et olete koik juhised, suunised ja hoiatused tahelepan-

elikult labi lugenud ning méistate ja néustute jargima nendes satestatud tingimusi.
Noustute kasutama seda toodet iiksnes ettenahtud eesmargil ja otstarbel ning
kooskolas kasutusjuhendis satestatud juhiste, suuniste ja hoiatustega, samuti
kooskdlas kdigi kohaldatavate digusaktide ja eeskirjadega. Siin satestatud juhiste

ja hoiatuste lugemise ja jargimise eiramine v&ib pohjustada vigastusi teile ja kolman-
datele isikutele, kahjustada teie toodet v6i laheduses asuvat muud vara. Toote ka-
sutusjuhendit, sh juhiseid, suuniseid ja hoiatusi, ning seotud dokumente voidakse
muuta ja uuendada. Varskeima tooteteabe leiate veebisaidilt documents.domet
ic.com.

2 Seotud dokumendid

Taieliku kasutusjuhendi
leiate veebiaadressilt
gr.dometic.com/bdxYQN.

3 Ohutusjuhised

HOIATUS! Elektril66gi oht

.

¢ Kui seadmel on nahtavaid kahjustusi, ei
tohi seda kasutada.

Arge puudutage katmata kaableid pal-
jaste katega.

¢ Kui seadme toitekaabel on katki, tuleb
Snnetuste ennetamiseks lasta see valja

vahetada tootjal, teenindusesindusel
voi sarnase kvalifikatsiooniga isikul.

HOIATUS! Tuleoht
Hoidke seadme ventilatsiooniavad tak-
istustest vabad.

.i t HOIATUS! Terviseoht

Lapsed alates 8. eluaastast ning pi-
iratud fUUsiliste, sensoorsete voi vaim-
sete voimetega voi vajalike kogemuste
ja teadmisteta isikud voivad seda sead-
et kasutada jarelevalve all voi parast se-
da, kui neid on opetatud seadet ohutult
kasutama ja nad moistavad seadme ka-
sutamisega kaasnevaid ohte. Lapsed ei
tohi seadmega mangida. Lapsed ei to-
hi seadet ilma jarelevalveta puhastada
ega hooldada.

* Lapsed ei tohi seadmega mangida.

* Lapsed ei tohi seadet ilma jarelevalveta
puhastada ega hooldada.

TAHELEPANU! Kahjustuste oht

* Kontrollige, kas tutbisildile margitud
pingenaitajad kattuvad toiteallika naita-
jatega.

 Uhendage ventilatsioonisiisteem
soiduki alalisvoolutoitega ainult alal-
isvoolu-thenduskaabli abil.

* Kaitske ventilatsiooniststeemi ja
kaableid kuumuse ning niiskuse eest.

* Arge pange esemeid seadmesse.

* Arge pange véérkehi siisteemi sisse.

4 Eesmargiparane
kasutamine

Ventilatsiooniststeem on ette ndhtud paigaldamiseks
matkaautodesse, puhkepaatidesse, haagissuvilatesse ja
vabaajasoidukitesse.
Seade ei sobi:

* majadesse

* korteritesse

e kruiisilaevadele

¢ ehitusmasinatesse

¢ podllumajandusmasinatesse
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* veokitesse

See toode sobib kasutamiseks tiksnes ettendhtud otstar-
bel ja kdesolevas kasutusjuhendis toodud valdkonnas.

Kaesolev juhend sisaldab teavet, mis on vajalik toote
korrektseks paigaldamiseks ja/véi kasutamiseks. Halva
paigalduse ja/voi valesti kasutamise voi hooldamise kor-
ral halvenevad tédomadused ja voib tekkida rike.

Tootja ei vota vastutust mis tahes kahju voi tootekahjus-
tuse eest, mis on tingitud monest jargmisest asjaolust:
* valesti kokkupanek voi ihendamine, sh liigpinge;

* valesti hooldamine voi tootja poolt ette nahtud
originaalvaruosadest erinevate varuosade kasuta-
mine;

* tootel ilma tootja selge loata tehtud muudatused;

* kasutamine otstarbel, mida ei ole kasutusjuhendis
kirjeldatud.

Dometic jatab endale diguse muuta toote valimust ja
tehnilisi naitajaid.

5 Kaitamine

> Sisse-/valjaliilitamine: joon. [l lehekiljel 1

> Reziimivalimine: joon. [ lehekuljel 1 kuni
joon. lehekdiljel 1

> Valguse reguleerimine (valikuline): joon. [E
lehekdljel 1

> Rakenduse Dometic Interact kasutamine: joon. [&
lehekiljel 1

6 Korvaldamine

)74

Patareide, akude ja valgusallikatega tood-
ete ringlussevétt. Enne toote ringlusse and-
mist eemaldage koik patareid, akud ja val-
gusallikad. Andke defektsed voi kasutatud
patareid edasimidjale tagasi voi viige need
kogumispunkti. Arge visake patareisid, akusid
ega valgusallikaid olmeprigi hulka. Kui
soovite toote utiliseerida, kiisige oma koha-
likust jadtmekaitlusettevottest voi -spetsialis-
tilt Uksikasjaliku, kuidas seda kehtivate jaat-
mekaitluseeskirjade jargi teha. Toote saab
jadtmekaitlusse anda tasuta.

'0“ Pakkematerjali ringlussevétt. Kui vaimalik,
- pange pakkematerjal vastavasse ringlus-

sevdetava prigi kasti.

7 Garantii

Remondi- ja garantiitdode tootlemiseks lisage palun
alljdrgnevad dokumendid, kui seadme meile saadate:
* ostukuupaevaga arve koopia;
* kaebuse pohjus voi vea kirjeldus.
Pange tahele, et kui parandate ise voi lasete mittekut-

selisel parandajal seda teha, voib see ohutust mojutada
ja garantii kehtetuks muuta.
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1 ZNMAVTIKEG ONUEIWOCEIG

MopakaAoUpE va SIOBACETE TIPOCEKTIKA QUTEC TIg 0BNYIEC kat va
OKOAOUBNOETE OAEC TIg 0ONYIEC, TOUG KAVOVIGHOUE Kat Tig TIPOEISOTIONATEIG
TToU TIEPIAApBAVOVTAL g To EYXEIPISI0 AUTOV ToU TPOTOVTOG, ETCI WOTE v
Slac@aileTal TEVTOTE 1) CWOTH EyKATAGTAGN, XPHON Kat CUVTAPNGN Tou
TIPOIGVTOG. AUTEG 01 08nYieg MPEMEI MAVTOTE v GUVOSEVOLV TO TIPOTOV.

Me Tn XPrion Tou TPOTOVTOG EMIBERAIMVETE Sia Tov TOPEVTOC OTI

£XETE S1ABACE TIPOOEKTIKG OAEG TiG 03NYiES, Toug KAVOVIGHOUG kal TIg
TIPOEISOTIOINTEIG KABWG Kt OTI EXETE KATAVONTEI 11t CUHQWVEITE v TNPHOETE
Toug 6POUC Kal TIg TPOUTIOBEGEIS TToU OPIOVTal GTo TTAPOY £YYPaPO.
ZUUQWVEITE va XPNOIHOTIOIEITE AUTO To TIPOTOV HOVO yia Tov TTPOPBAETIOEVO
OKOTIO kat Tnv TIPOPAETOLEVN XPriON, TAVTOTE CUMPWVA (e TIG 03NYiES,

TOUg KAVOVIGHOUE Kat Tig TIPOEISOTIOINTEIC Tou OpilovTal gTo Tapdv
£EYXEIPIBIO TTPOIOVTOG KABWE Kt GUMPWVA pe GAOUG TOUG I0XVOVTEG VOHOUG
Kat KavoviopoUG, Se TEPIMTwon pn avayveong kat THPNONG Twy 03NYIGY

Xat Twv TPOEISOTOINTEWY TToL OPILOVTal g TO TTAPBY EyYPaQO, EVBEXETAL

va TIPOKANB0VV TPaVHATIoHOI e €4S Tov {810 kat o€ TPITOUC, INUIE 6 To
TIPOTOV Gag 1 LAIKEG INUIEG o GANEG IBI0KTNTIEC 5TO AHEDO TEPIBANAOY.

AUTO 10 EYXEIPIBIO TIPOTBVTOG, CUNTIEPIAABAVOLEVWV Teyv 03NYIGY, TwV
KOVOVIGHGV, TV TIPOEISOTOINCEWY Kat Twv OXETIKGV EYYPAPV, EVOEXETAL
va LTIOBANBE( ge TPOTIOTIOINTEIC Kt EVNHEPWOELG. T'al TIG EVNHEPWHEVE
TIANPOPOPIEG TTPOIOVTOG, TAPAKOAW ETOKEPBEITE Trv NAEKTPOVIKA S1EUBLVGN
documents.dometic.com.

2 ZIXETIKA Eyypagpa

e
i
i

3 Ymodeieig aoc@aAeiag

To AVOAUTIKO EyXelpidio Xpriong
umopeite va to PPeite online
oTnV NAEKTPOVIKA 81ebBuvaN
gr.dometic.com/bdxYQN.

MPOEIAOMOIHZH! Kiviuvog
nAekTpotrAngiag

A

* Mnv TUAVETE TUXOV EKTEBEINEVT
KOAWAIA [1g YUUVE XEpLaL.

* Edv n ouokeun Topouaiddel
EPEAVEIQ INMIEG, Sev EMITPETETAL v
Tnv Bé0eTe o¢ AeiToupyia.

¢ Edv mpokAnBei Inuid oto
KOAG310 TPOQOd0aiag auTrg Tng
OULOKELNG, TO KOAWDIO TIPETTEL
v AVTIKOTOOTOBEL oo tov
KOTOOKELAOTH, £VOV TEXVIKO Tou
TUAUATOG EEVTINPETNONG TIEANTWV
11 évav GANO TEXVIKO i TTapOpoIa
£&e16iKeLaN, yia va amo@euxBolv
TUXOV KivdUVOL 00@aAEIinG.

MPOEIAONOIHZH! Kivduvog
TTUPKAYIAg

AotnproTe ta avoiypata e§aepiopol o
OUOKEULN EAeVBEPQ OTIO TUXOV EUTIOBIAL.

MPOEIAOMNOIHZH! Kivduvog yia Tnv
uyeia

* AUTH| 1 GUOKEUN PTIOPEi va
Xpnotyomnoindsi ano modid
NAIKIOG 8 ETMV kat EMAVE xat
ATOHO e HEIWUEVEC PUOIKEC,
QLOBNTNPIOKEG 1) TIVELPOTIKES
IKOVOTNTEC N pe ENEIYPN ePTEIpiag
Kal YVOOEWY, EQV ETITNPOLVTAL
Toug €X0LV d0Bei 0dNyieq OXETIKA
HE TN Xpﬁcﬂ ™m¢ GUUKSUF]C ue
A0@AAA TPOTIO Kat KATAVOODY TOUg
OXETIKOUC KIVOUVOUC. Ta Ttadid
Sev emTpémetan ya maidouv pe
TN OUOKELN. O KABAPIoHOG Kat 1)
ouvTpnon xpAoTn Sev EMTPEMETAL
va TipaypatomolobvTal amnd moudid
XWpig emitipnon.

¢ Ta madld Sev EMTPEMETAL va
TaifouV g Tn CUOKELN).

* O kaBapIopoq xat n) CUVTAPNGN
XPAoTN Sev EMUTPEMETAl va
TpaypaTomololvTal amnd maudid
XWpig emitipnon.

MPOZOXH! Kivduvog TTpokAnong
gnmag
* Beonweeite 6TI 1y Tpodiaypan
Tdong oty Tvakida oTolxeiwv
aVTIOTOIXEl oTrv UTTAPXOLTT
TPOPOdOTia EVEPYELQC.
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e To olboTnUa E0EPITHOD ETITPETETAI
va OUVOEETAL TNV TPOPOBOTia
ouvexolg pevpatog DC tou
OXMUOTOC HOVO i TO KAAWDSI0
o0VdEaNC guveXOLG pevpaTog DC.

¢ MpootatéYte to cUOTNUA
€ZAEPIOOD Ka L T KOAWIX OTTO TN
BepUOTNTA Kal TNV Lypaaia.

* My TOTOBETEITE QVTIKEipEVa
EMAVW 5T OUOKELN.

*  Mn Bélete Eéva avTikeipeva pEoa
o0TO OUOTNUA.

4 [lpoBAerduevn XxpRon

To cbotnua egaepiopol TpoopileTal yia
EYKATAOTOON ge OLTOKIVOUUEVA TPOXOOTIITA, OKAPN
avaguxng, CUPOHEVA TPOXAOTIITA | OXAMOTA
avaguxne.
H ouokeur] eV givat KATAANNAN yia:

e OIKigg

e Alopepiopata

* Kpouadiepomiola

*  MnxavrpoTa KOTOOKEVOOTIKGV £PYwV

e AYpOTIKG Pnxaviuata

o O®optnyd
AuTO To TIPOTOV Eival KATAAANAO LOVO yia ToV

TIPOBAETIOUEVO OKOTIO Kat TNV TIPOPBAETIOEVN XprioN
o0PPWVA 1 QUTEG TIG 0NYIEC.

AUTO TO EYXEIPIdI0 TIOPEXEL TTANPOPOPIES TTOU

gival omapaitnTeq yia T 0WOTH eyKATACTOON

Kalt XPAon tov PoTovToc, TUXOV prn evoedelyévn
gykatdataan, xprion n/xat ouvTiPNGn Ba EXEl wg
OUVETIEIN TNV OVETIOPKN OTTOd00N Kt EVOEXOUEV®G
v TPOKANonN BAGBNC.

O KOTOOKELAOTAG Sev ATOdEXETAN Kapia euBuvn
yia TUXGV TPALUATIOHOUC 1) ZNUIEC o To TPOTGY, TToU
o@eilovtal ge:

e AavBagopévn cuvappoAdynan rj oOvdean,
OUUTTEPIA. TNG UTIEPBOAIKE LPNAAC TAONG

* AavBagopévn cLVTAPNON 1 XPrON un
QUOEVTIKWV QVTOANAKTIKGV EEAPTNHATWY,
TTOU SV TIPOEPXOVTAL ATIO TOV KATACKELODTH

*  METOTPOTIEG oTO TIPOTOV XWPIG T PNTH GdEIa
TOU KOTOOKELOOTH

*  Xprion yia 6KomoUg S1a@OopeTIKOLG OO aUTOUG
OV TIEPLYPAPOVTAL ge OUTO TO EYXEIPIdI0

H Dometic diatnpei to dikaiwua aAAayng g
EPPAVIONG KL TwV TPOSIAYPAPWV Tov TIPOIOVTOG.

5 Asitoupyia

> Evepyomoinon / anevepyoroinon: oy. [l ot
oehida 1

> Emoyn Aertoupyiog: oy. [ ot oeAida 1 €wg
oy. oTn OEAIda 1

> PUBION Tou PWTOC (TIPoatpeTIKa): oy. [
o oeAida 1

> XpAon g e@apuoyng Dometic Interact App:
ox. H ot oehida 1

ATroppiyn

AVOKUKAWON TIPOTOVTWY 1€ UTIATOPIEC,
EMAVOQOPTILOPEVEG UTIOTAPIES Kat
PWTEIVEC TINYEC: AQAIPETTE TUXOV
Jmatapieg, emava@opTI{OpEVES
UTOTOpIES Kat PWTEIVEC TINYEC TPV

amnod try AvaKOKAWGT Tov TPOIOVTOC.

O1 ENATTWUATIKEC I} XPNOILOTIOINUEVES
pmoTopieg MPETEL v ETOTPEPOVTAL GTO
KOTAoTNUa ayopdq 1 va Tapadidovtal
o0Ta KATAAANAQ onpeia GUANOYNC.

Mrnv QMOPPITITETE TUXOV UTTOTAPIEG,
EMAVOQOPTILOPEVEG UTIOTAPIES Kat
PUWTEIVEG TINYEC |1 TA YEVIKE OIKIAKA
amnoppippata. EQv eTBUUEITE try TEMKN
anéppIPn Tov MPOIGVTOC, {NTAOTE ATO
TO TOTIKO KEVTPO aVOKUKAWGNG ] évav
€&EIDIKELPEVO AVTITIPOOWTIO AETTTOUEPEIC
TIANPOQOPIEC yia Tr) OXETIKNA dladiKaaia
OGUHPWVA e TOUG I0XVOVTEG KAVOVIGHOUG
3160g0ng OMOPPIYPATWY. To TIPOTOV
uTtopei va omoppiPOei dwpeav.

0“ AVAKOKAWGN Tyv VMKWV GUCKELOGIag:
"’ Edv gival e@IKTO, amoppiPTte Ta LAIKA

GUOKELOTTOG 0TOVG AVTIOTOIXOUG KABOUG
QVOKUKAWGONG.



- &
7 Eyyunon

Tt TUXOV ETIIOKELN 1) a&iwan KAALYNG amod tny
€yylnarn, TOPAKOAOVHE v OTIOOTEIAETE EMIONG Tl
TIOPAKATW Eyypa@a padi pie tr) CUOKELN:

» 'Eva avtiypa@o trg omodeigng ayopdq ue tnv
nuepounvia ayopag

* Tov A6yo yia tnv a&iwaon KaAuYne amo tny
€yyonon i pwa Mepypaen tov OQAANaTog

NGBeTE UTIOYN OTI TUXOV ETIIOKEUN ATIO EGG TOV

{610 1) un EMAYYEAUATIKN ETIOKEVN EVOEXETOL v EXEL
GUVETIEIEG AOPAAEING KABWE xal va OMOTEAETEL aITia
aKOPWANG Tng £YyONONG.
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1 Svarbios pastabos

AtidZiai perskaitykite $ig instrukcijg ir sekite visas instrukcijas, nurodymus ir per-
spéjimus, pateiktus Siame gaminio vadove, ir grieztai jy laikykités, kad uztikrin-
tuméte, jog $is gaminys visada bus jrengtas, naudojamas ir prizitrimas tinkamai. Si
instrukcija PRIVALO likti $alia $io gaminio.

Naudodamiesi $iuo gaminiu patvirtinate, kad atidziai perskaitéte visas instrukcijas,
nurodymus ir perspéjimus ir suprantate dokumente isdéstytas salygas bei sutinkate
jy laikytis. éj gaminj sutinkate naudoti tik pagal numatytaja paskirtj ir taip, kaip nurodo
Sioje gaminio instrukcijoje pateiktos instrukcijos, nurodymai ir perspéjimai, taip pat
laikydamiesi taikomy teisiy ir teisés akty. Nesusipazinus su $ioje instrukcijoje pateik-
tomis instrukcijomis ir perspéjimais ir jy nesilaikius galite susizaloti patys ir suzaloti
kitus asmenis, pazeisti gaminj arba pridaryti Zalos kitai netoliese esanciai nuosavy-
bei. Si gaminio instrukcija, taip pat ir instrukcijos, nurodymai, perspéjimai ir kiti susije
dokumentai, gali bati kei¢iami ir atnaujinami. Norédami gauti naujausios informacijos
apie gaminj, apsilankykite adresu documents.dometic.com.

2 Susije dokumentai

Visas naudojimo vadovas
pateiktas internete adresu
gr.dometic.com/bdxYQN.

3 Saugos instrukcijos

.i t ISPEJIMAS! Elektros srovés pavojus

* Nenaudokite prietaiso, jei jis pastebi-
mai pazeistas.

Nelieskite kabeliy plikomis rankomis.

* Jei prietaiso maitinimo laidas pazeis-
tas, jj turi pakeisti gamintojas, paslaugy
agentas arba panasia kvalifikacija tur-

intis asmuo, siekiant iSvengti pavojaus
saugumui.

ISPEJIMAS! Gaisro pavojus
Pasirapinkite, kad prietaise esancios ventil-
iacijos angos nebuty uzdengtos.

ISPEJIMAS! Pavojus sveikatai

e Sjprietaisa gali naudoti vaikai nuo
8 mety amziaus ir fiziniy, sensoriniy
arba psichikos sutrikimy turintys arba
stokojantys patirties ir ziniy asmenys,
jeigu jie yra priziarimi arba instruktuoja-
mi dél Sio prietaiso naudojimo saugiai
ir suvokia jo keliamus pavojus. Vaikams
su $iuo prietaisu zaisti draudziama.
Vaikams draudziama §j prietaisa valyti
ir atlikti jo technine priezitra be suau-
gusiyjy priezidros.

=

¢ Vaikams su $juo prietaisu zaisti
draudzZiama.

¢ Vaikams draudziama §j prietaisa valyti
ir atlikti jo technine priezitra be suau-
gusiyjy priezidros.

PRANESIMAS! Zalos pavojus

* Patikrinkite, ar duomeny ploksteléje
nurodyta jtampa atitinka maitinimo $al-
tinio jtampa.

* Ventiliacijos sistema prijunkite tik prie
transpoto priemonés nuolatinés srovés
maitinimo lizdo naudodami nuolatinés
srovés jungiamajj laida.

* Saugokite ventiliacijos sistema ir ka-
belius nuo karscio ir drégmés.

* Nedékite daikty ant prietaiso.
* Nekiskite pasaliniy daikty j sistema.

4 Kam skirta naudoti

Ventiliacijos sistema skirta montuoti nameliuose ant raty,
pramoginiuose laivuose, priekabiniuose nameliuose ir
pramoginése transporto priemonése.
Prietaisas neskirtas:

* namams;

* butams;

* Kkruiziniams laivams;
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* statybinéms masinoms;
* zemés tkio masinoms;
¢ sunkvezimiams.

Sis gaminj galima naudoti tik pagal numatyta paskirtj ir
vadovaujantis Siomis instrukcijomis.

Siame vadove pateikiama informacija, reikalinga tinka-

mam gaminio jrengimui ir (arba) naudojimui. Dél prasto
jirengimo ir (arba) netinkamo naudojimo bado ar techn-
inés priezitros gaminys gali netinkamai veikti ir sugesti.

Gamintojas neprisiims atsakomybés uz patirtus suzei-
dimus ar zala gaminiui, atsiradusia dél $iy priezasciy:

* Neteisingo surinkimo ar prijungimo, jskaitant
pertekline jtampa

¢ Netinkamos techninés priezitros arba jeigu buvo
naudotos neoriginalios, gamintojo nepateiktos at-
sarginés dalys

* Gaminio pakeitimai be aiskaus gamintojo leidimo
* Naudojimas kitais tikslais, nei nurodyta Siame
vadove

,Dometic” pasilieka teise keisti gaminio iSvaizda ir speci-
fikacijas.

5 Naudojimas

> Jjungimas / i$jungimas: pav. [l puslapyje 1

> Rezimo pasirinkimas: nuo pav. Bl puslapyje 1 iki
pav. puslapyje 1

> Sviesos reguliavimas (pasirinktinai): pav. B pus-
lapyje 1

> Programélés ,Dometic Interact” naudojimas:
pav. B puslapyje 1

6 Utilizavimas

hi¢

Gaminiy, kuriy sudétyje yra akumuliatoriai,
ikraunami akumuliatoriai ir $viesos $altiniai
perdirbimas: Prie$ perdirbant gaminj isSimkite
visus akumuliatoriai, jkraunamus akumulia-
torius ir Sviesos Saltinius. Sugedusius arba
panaudotus akumuliatorius grazinkite savo
pardavéjui arba utilizuokite juos surinkimo
vietose. Akumuliatoriy, jkraunamy akumu-
liatoriy ir $viesos Saltiniy neutilizuokite kartu
su buitinémis atliekomis. Jei norite utilizuoti
gaminj, kreipkités j vietinj perdirbimo cen-
trg arba specializuota prekybos atstova, kuris
nurodys, kaip tai padaryti pagal galiojancias
atlieky Salinimo taisykles. Produkta galima uti-
lizuoti nemokamai.

Pakavimo medziagos perdirbimas: Jei
imanoma, pakavimo medziaga sudékite
atitinkamas perdirbimo Siuksliadézes.

7 Garantija
Jei reikalingas remontas ir garantinis aptarnavimas, pris-
tatydami prietaisg pateikite Siuos dokumentus:

* Kvito kopijg su nurodyta pirkimo data
* Pretenzijos priezastj arba gedimo aprasyma

Atminkite, kad savarankiskas arba neprofesionalus re-
montas gali turéti pasekmiy saugai ir anuliuoti garantija.
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Saistita dokumentacija....

Drosibas norades........cuvvvvviiiiiiiiiiiieiii,
Paredzétais izmantosanas mérkis...

Ekspluatacija

Atkritumu parstrade...

N o b~ W NP

Garantija

1 Svarigas piezimes

Ladzam rapigi izlasit un nemt véra visus produkta rokasgramata ieklautos noradiju-
mus, vadlinijas un bridinajumus, lai nodrosinatu, ka jus $o produktu vienmér
uzstadat, lietojat un apkopjat atbilstosi. Sie noradijumi ir OBLIGAT! jasaglaba kopa
ar $o produktu.

Lietojot $o produktu, jus apstiprinat, ka esat rapigi izlasijusi visus noradijumus,
vadlinijas un bridinajumus, un jus saprotat un piekritat ievérot Seit izklastitos noteiku-
mus un nosacijumus. Jus piekritat lietot So produktu tikai ta paredzétajam mérkim un
lietojumam saskana ar noradijumiem, vadlinijam un bridinajumiem, kas izklastiti $i
produkta rokasgramata, ka ari ievérojot visus piemérojamos normativos aktus. Seit
izklastito noradijumu un bridinajumu neizlasisana un neievérosana var izraisit traumas
sev un citiem, vai radit bojajumus pasam produktam vai apkart esosam ipasumam.
Informacija $aja produkta rokasgramata, taja skaita noradijumi, vadlinijas, bridinajumi
un saistita dokumentacija, var tikt mainita un papildinata. Lai iegatu jaunako informa-
ciju par produktu, apmeklgjiet vietni documents.dometic.com.

2 Saistita dokumentacija

Detalizéta lietosanas rokasgramata
ir pieejama tiessaisté vietné
gr.dometic.com/bdxYQN.

3 Drosibas norades

BRIDINAJUMS! Navéjosa elektrosoka
risks
* Nepieskarieties atklatiem vadiem ar
kailam rokam.
* Nelietojiet ierici, ja tai ir redzami bojaju-
mi.
¢ JaSisierices elektribas vads ir bojats,
ta nomainu drikst veikt razotajs, servisa

parstavis vai lidzvertigi kvalificéta per-
sona, lai izvairitos no drosibas ap-
draudéjuma.

BRIDINAJUMS! Ugunsdrosibas ap-
draudéjums

Nodrosiniet, lai ierices ventilacijas atveres
nebutu aizklatas.

BRIDINAJUMS! Apdraudéjums veselibai

e Bérni, kas sasniegusi 8 gadu vecumu,
un personas ar ierobezotam fiziskam,
uztveres vai garigam spéjam vai bez
pieredzes un zinasanam 3o ierici drikst
lietot tikai tad, ja $adas personas tiek
uzraudzitas vai ir sanémusas noradiju-
mus par ierices drosu lietosanu, un ir
izpratusas iespé&jamos riskus. Nelaujiet
bérniem rotalaties ar ierici. Bérni drikst
tirt ierici un veikt tas apkopi tikai pieau-
guso uzraudziba.

* Nelaujiet bérniem rotalaties ar ierici.

e Bérni drikst tirit ierici un veikt tas apkopi
tikai pieauguso uzraudziba.

NEMIET VERA! Bojajumu risks
¢ Parliecinieties, ka barosanas avota
spriegums atbilst uz markéjuma plak-
snites noraditajam.

* Pievienojiet ventilacijas sistému trans-
portlidzekla [[dzstravas barosanas
avotam, tikai izmantojot lidzstravas
savienojuma vadu.

e Sargajiet ventilacijas sistému un vadus
no karstuma un mitruma.

* Nenovietojiet uz ierices priekSmetus.

* Neievietojiet sistéma sveskermenus.

4 Paredzetais izmantosanas
merkis
Ventilacijas sistéma ir paredzéta uzstadisanai kemperos,
atputas laivas, treilermajas un atpatas transportlidzek|os.
Siierice nav piemérota:

*  majam;

e dzivokliem;

e kruiza kugiem;
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* bavniecibas tehnikai;
¢ lauksaimniecibas tehnikai;
¢ kravas automobiliem.

Sis produkts ir piemérots tikai paredzétajam mérkim un
lietojumam saskana ar $o instrukciju.

Saja rokasgramata ir sniegta informacija, kas nepieciesa-
ma pareizai produkta uzstadisanai un/vai lieto3anai.
Nekvalitativa uzstadisana un/vai nepareiza lietosana vai
apkope izraisis neatbilstosu darbibu un iespé&jamus bo-
jajumus.
Razotajs neuznemas atbildibu par savainojumiem vai
produkta bojajumiem, kas radusies $adu iemeslu dé|:

* nepareiza montaza vai pievienosana, tostarp par-

mérigs spriegums;

* nepareiza apkope vai tadu neoriginalo rezerves
dalu, kuras nav piegadajis razotajs, lietosana;

¢ produkta modifikacijas, kuras razotajs nav nepar-
protami apstiprinajis;

* lietosana citiem mérkiem, kas nav aprakstiti $aja
rokasgramata.

Dometic patur tiesibas mainit produkta aréjo izskatu un
specifikacijas.

5 Ekspluatacija

> leslégéana/izslégsana: att. [l Iop. 1

> Rezimaizvéle: noatt. [ Ipp. 1 lidz att. [ Ipp. 1

> Apgaismojuma regulésana (izvéles aprikojums):
att. [E¥ lpp. 1

> Dometic Interact lietotnes izmantosana: att. [El
lpp. 1

6 Atkritumu parstrade

hi¢

Talak paskaidrots, ka parstradat produktus,
kuri satur akumulatorus, atkartoti uzladéja-
mus akumulatorus vai gaismas avotus. Pirms
produkta parstrades iznemiet jebkadus aku-
mulatorus, atkartoti uzladéjamus akumula-
torus un gaismas avotus. Atgrieziet bojatus
vai lietotus akumulatorus tirgotajam, vai uti-
lizéjiet tos akumulatoru savaksanas punktos.
Neizmetiet akumulatorus, atkartoti uzladéja-
mus akumulatorus un gaismas avotus kopa
ar sadzives atkritumiem. Ja vélaties utilizét
nolietoto produktu, sazinieties ar vietéjo
atkritumu skirosanas centru vai specializé-
to izplatitaju, lai noskaidrotu, ka to pareizi iz-
darit saskana ar spéka esosajiem atkritumu
apsaimniekosanas noteikumiem. Produktu
iespéjams utilizét bez maksas.

lepakojuma materialu parstrade Ja iespéjams,
iepakojuma materialus izmetiet atbilstosos
atkritumu skirosanas konteineros.

7 Garantija

Nosutot ierici remontam garantijas ietvaros, pievienojiet
$adus dokumentus:

* cekakopiju, kura noradits iegades datums;
* pretenzijas iesniegsanas iemeslu vai bojajuma

aprakstu.

Nemiet véra, ka pasrocigi vai neprofesionali veikts re-
monts var radit drosibas riskus, un garantija var tikt an-
uléta.
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